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Znaki towarowe

Microsoft to zastrzezony znak towarowy Microsoft Corporation w
USA.

Windows 7 i Windows 8, Windows 10, Windows 11 to zastrzezone
znaki towarowe lub znaki towarowe Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Inne wymienione tu nazwy marek i produktéw, to znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe ich odpowiednich witascicieli.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci tej publikacji nie
mozna kopiowa¢, transmitowac, przetwarzaé, zapisywac w
systemie odzyskiwania danych ani przekfada¢ na inne jezyki lub
na jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie ani przy uzyciu
jakichkolwiek nosnikéw elektronicznych, mechanicznych,
magnetycznych, optycznych, chemicznych, recznych albo
innych, bez wczesniejszej pisemnej zgody Avision Inc.

Materiaty zeskanowane tym produktem mogg by¢ chronione
prawem i innymi przepisami, takimi jak prawo autorskie, za
zgodnosc¢ z prawem i przepisami odpowiada klient.

Ochrona prywatnosci i odpowiedzialnos¢ za
przetwarzanie danych (EN18031-2)

Materiaty skanowane lub drukowane przez ten produkt moga
zawiera¢ dane osobowe (PII). Operatorzy musza przyjac
nastepujace obowigzki:

1. Zgodnos¢ z przepisami o ochronie danych: Podczas
przetwarzania danych osobowych nalezy Scisle przestrzegad
obowigzujacych przepisow i zasad dotyczacych prywatnosci i
ochrony danych.

2. Zasada minimalizacji danych: Przetwarzaj wytacznie dane
osobowe niezbedne do realizacji okreslonego celu.

3. Srodki bezpieczenstwa: Stosuj odpowiednie $rodki
techniczne i organizacyjne, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi lub uszkodzeniu danych osobowych.
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Gwarancja

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogq zostac
zmienione bez powiadomienia.

Avision nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do tego
materiatu, wiacznie, ale nie tylko, z domniemang gwarancjq
dopasowania do okreslonego celu.

Avision nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tym
podreczniku lub za przypadkowe lub wynikowe szkody, w
odniesieniu do wyposazenia, jakosci dziatania lub uzywania
tego materiatu.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC (Federal
Communications Commission [Federalna Komisja
tacznosci])

Czesc 15

Ten produkt zostat poddany testom, ktore wykazaty jego
zgodnosc z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym, dwém warunkom: (1) to urzadzenie nie nie
moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z
zaktéceniami, ktdre mogg powodowad niepozadane dziatanie.

Ograniczenia FCC klasy A zostaty ustanowione w celu
zapewnienia wtasciwego zabezpieczenia przed szkodliwymi
zaktdceniami urzadzen w instalacjach komercyjnych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie
czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
zaktdcenia, ktére uzytkownik powinien usungé na witasny koszt.
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q

Uwaga dotyczaca przepiséw Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE, sq zgodne z nastepujacymi
dyrektywami UE:

o Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EC

. Dyrektywa EMC 2014/30/EC

. Dyrektywa 2011/65/EU - Ograniczenie uzywania
niektérych substancji niebezpiecznych (RoHS)

Ten produkt jest zgodny z CE, jesli bedzie zasilany adapterem
zasilania pradu zmiennego z oznaczeniem CE, dostarczonym
przez Avision.

Ten produkt jest zgodny z ograniczeniami klasy A EN55032,
EN55035, wymagan bezpieczenstwa EN62368-1.

*To urzadzenie posiada certyfikat produktu LED klasy 1.
Ostrzezenie CE

To jest produkt laserowy klasy A. W srodowisku domowym,
ten produkt moze powodowac zaktdcenia sygnatéw radiowych,
co bedzie wymagato wykonania przez uzytkownika
odpowiednich dziatan.
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Usuwanie przez uzytkownikéw zuzytego urzadzenia
|

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie mozna usuwac z innymi odpadami domowymi.
Nalezy go przekazac¢ do odpowiednich stuzb, zajmujacych sie
utylizacjq i recyklingiem w celu ochrony zdrowia ludzi i
srodowiska. Dalsze informacje dotyczace miejsc, gdzie mozna
pozostawi¢ zuzyte urzadzenie w celu recyklingu, mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie miejskim, w zakiadzie zajmujgcym sie
utylizacjg odpadow domowych lub w sklepie, gdzie zakupiono
produkt.

Wymagania systemowe
Procesor: Intel® Core™ 2 Duo lub szybszy

Pamiec¢: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Naped optyczny: DVD-ROM

Port USB: USB 3.2 Gen 1x1 (kompatybilny z USB
2.0/1.1)

Kompatybilny Microsoft Windows 11, Windows 10
system (32-bit/64-bit), Windows 8.x
operacyjny: (32-bit/64-bit), Windows 7
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Instrukcja bezpiecznego uzywania produktu

Przed instalacjg i uzywaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie dostarczone instrukcje i zastosowac sie do wszystkich
instrukcji oraz ostrzezen.

W tym dokumencie stosowane sg nastepujace symbole, ktére majq
na celu ostrzeganie o mozliwosci wypadku i/lub uszkodzenia

urzadzenia.

/N PRZESTROGA

Wskazuje potencjalnie niebezpieczne
sytuacje ktére, jesli nie beda przestrzegane
instrukcje, mogg spowodowacé powazne
obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng
sytuacje ktora, jesli nie beda przestrzegane
instrukcje, moze spowodowaé mniejsze lub
$rednie uszkodzenia wiasnosci.

/N\ PRZESTROGA

B Uzywac¢ mozna wyltacznie kabla USB dostarczonego z
urzadzeniem i nalezy unikac jego przecierania, przecinania,
strzepienia, zgniatania i zginania. Uzywanie innego kabla USB
moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym

albo obrazenia.

B Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu komputera, aby
zapewnic tatwy dostep do kabla potaczenia urzadzenia i

komputera.

B Urzadzenia nie nalezy umieszczac lub przechowywac:

e Na zewnatrz

e W miejscach nadmiernie zabrudzonych lub zakurzonych,
w poblizu wody albo Zrddet ciepta

e W miejscach narazonych na drgania, wibracje, wysokg
temperature albo wilgo¢, bezposrednie Swiatto stoneczne,
zrédta silnego Swiatta albo gwattowne zmiany
temperatury lub wilgotnosci

B Urzadzenie nie wolno obstugiwa¢ mokrymi rekami.

Vi
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Nigdy nie wolno samemu rozbiera¢, modyfikowaé lub
probowac naprawiac urzadzenia albo opcji urzadzenia, poza
sytuacjami objasnionymi w dokumentacji urzadzenia. Moze to
spowodowacd pozar, porazenie pradem elektrycznym albo
obrazenia.
Urzadzenie nalezy odtqczy¢ oraz przekazac
wykwalifikowanemu personelowi serwisu w nastepujacych
okolicznosciach:

o Przedostanie sie do urzadzenia ptynu.

e Przedostanie sie do urzadzenia obiektu.

e Urzadzenie zostato upuszczone albo uszkodzona zostata
jego obudowa.

e Urzadzenie nie dziata normalnie (tj. pojawia sie dym,
dziwny zapach, dzwieki, itd.) albo wyraznie pogorszyto
sie jego dziatanie.

Przed czyszczeniem urzadzenie i kabel USB nalezy odigczyc.

/N OSTRZEZENIE:

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na zattoczonych lub
nachylonych stotach. Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na
zattoczonych lub niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie
moze upasc i spowodowac obrazenia.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zadnych obiektéw. Moze
to spowodowac niestabilnos¢ i upadek urzadzenia. A w
rezultacie obrazenia.

Przewdd zasilajacy pradu zmiennego/kabel USB nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Plastykowe woreczki nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci
albo nalezy je wyrzuci¢, aby unikngé niebezpieczenstwa
uduszenia.

Jesli urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, nalezy odfaczy¢ od
komputera kabel USB.

Vii
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1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupienia wysokiej szybkosci skanera do
dokumentéw. Dla zwiekszenie wydajnosci, z tym skanerem,
mozna skanowac¢ jednoczed$nie zestawy dokumentow
zawierajace do 500 stron.

Przed instalacjg i rozpoczeciem uzywania nowego skanera
nalezy poswieci¢c kilka minut na przeczytanie tego
podrecznika. Znajdujg sie w nim instrukcje prawidtowego
rozpakowania, instalacji, uzywania i konserwacji skanera.

1.1 Elementy w opakowaniu

Nastepujacy rysunek wskazuje zawartos¢ opakowania.
Sprawdz na liscie, czy w opakowaniu znajdujq sie wszystkie
elementy. Jesli czegos brakuje nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym dostawca.
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Uk wWNE=

. Gtéwny modut skanera

*Plyta CD z oprogramowaniem/Skrocona instrukcja
Kabel USB

przewod zasilajacy

**Kartridza drukarki

Kabel Ethernet
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Uwaga:

1.

Nalezy uzywac wytgcznie adapter pradu zmiennego
FSP090-AABN3 firmy FSP Group znajdujacy sie w tym
urzadzeniu. Uzywanie innych adapterow pradu zmiennego,
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate
gwarancji.

Ostroznie rozpakuj opakowanie i sprawdz z listg kontrolng
jego zawartos¢. Jesli jakichkolwiek elementéw nie bedzie lub
bedg uszkodzone nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
dostawca.

*Ptyta CD z oprogramowaniem jest dostepna tylko w
niektérych regionach, z wytaczeniem Unii Europejskiej. Jesli
ptyta CD nie znajduje sie w opakowaniu, odwiedz naszg
oficjalng strone internetowgq, aby pobra¢ najnowszy
sterownik i instrukcje obstugi produktu.

**Dostepnosc¢ wktadu drukujacego zalezy od modelu
skanera.

Dodatkowe ustugi dostepne beda po zarejestrowaniu
produktu Avision na stronie internetowej
www.avision.com.
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1.2 Widok z przodu

Prowadnica Ekran_ LkCD z
i przyciskami
papiert Gora/Dot

Prowadnica
ier .
papiery Prowadnica
Suwak papieru
Szerokos¢ [ Przycisk
papiert ' anulownia
Ogranicznik Przycisk zasilania
Prowadnica
papieru
Nazwa czesci Funkcja
Przediuzka Mozliwo$¢ wyciggniecia i dopasowania do
rozmiaru skanowanego dokumentu.
Suwak Przesun suwak [Szerokos¢ papieru] na
Szerokos¢ DOt aby dopasowac papier do dokumentu
papieru 0 rozmiarze listowym.

Taca papieru ADF | Na tg czes$¢ nalezy potozy¢ dokument
podczas skanowania dokumentu.

Prowadnice Dopasowanie do szerokosci dokumentow,
papieru aby zapobiec przekrzywianiu skanowanych
stron.

Panel operacyjny | Ekran LCD :

Pokazuje numer wskazujacy kierunek
skanowania dzieki przyciskom Goéra/Dét.

Przycisk mocy:

Wcisnij aby wiaczy¢.

Przycisk skanowania:

Wcisnij aby rozpocza¢ skanowanie.
Przycisk anulownia:

Wcisnij aby anulowac skanowanie podczas
dziatania.
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Pokrywa Otwoérz jg, aby umiesci¢ dokument na

dokumentu szklanej ptycie.

Ogranicznik Dopasowanie do dtugosci dokumentéw w

papieru celu zabezpieczenia przed
wypadnieciem.

1-5



Podrecznik uzytkownika

1.3

Panel sterowania

cai

\@00=]_]]

Nazwa
czesci

Funkcja

Wyswietl status skanowania i btedu.
Wyswietla stan skanera i przycisk funkcji z
zastosowaniem oprogramowania - Button
Manager V2.

Stuzy do wybierania pozycji.

s = Nacisnij przycisk, aby rozpoczaé skanowanie za
pomoca aplikacji zainstalowanej na przycisk - V2
menadzera.

Stuzy do potwierdzania wyboru
Cancel = Wocisnij aby anulowac¢ skanowanie podczas
dziatania.
= Stuzy do powrotu do poprzedniego ekranu.
= Nacis$nij, aby wiaczy¢ zasilanie.
= Press Dtugie naci$niecie powoduje wytgczenie

@ @ (%]

zasilania.
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1.4 Widok od tylu

in

1)
——————,
S=———mx
YV
——a—
e
S
S———x
S=a—u
e

[

[]
Port LAN / \

Port USB

LY

Gniazdo zasilania

Nazwa czesci Funkcja

Port LAN Podtacz przewdd LAN do skanera w
celu ustanowienia przewodowego
potgczenia sieciowego.

Port USB Podtaczenie do komputera.

Gniazdo zasilania | Podtacz przewdd zasilajacy do
ghiazdka elektrycznego.
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1.5 Wyswietlacz LCD

Skanowanie przez aplikacje
Po instalacji sterownika skanera i podtaczeniu skanera do
komputera, wyswietlony zostanie nastepujacy wyswietlacz LCD:

wszve  —d—— Wekazuje

pomysinie pom'ys’lnie
nawigzane 0 'ﬁ' nawigzane
i potaczenie LAN
potaczenie USB 1. USB
2.PC1 — 71 Wskazuje nazwe
logowania
‘ komputera

Mozesz uzy¢ aplikacji zgodnej ze standardem TWAIN, takiej jak
Avision Capture Tool, aby rozpocza¢ skanowanie. Sprawdz
rozdziat 4 -Korzystanie z okna dialogowego Wiasciwosci Avision,
aby uzyskac informacje o rozpoczynaniu skanowania z
interfejsem uzytkownika TWAIN.

Skanowanie za pomoca przycisku

1.

Po zainstalowaniu sterownika skanera, programu Button
Manager oraz po podtaczeniu skanera za pomoca kabla
Ethernet/USB i uruchomieniu programu Button Manager
wyswietlony zostanie ponizszy ekran LCD:

0 o3

1. USB

2.PC1

Wybierz swdj komputer.

Scan

Nacisnij (OK). Wyswietlony zostanie ponizszy panel
programu Button Manager. Uzyj klawiszy ze strzatkami,
aby wybrac¢ zadany numer przycisku lub miejsce docelowe.
Mozna wybra¢ maks. 9 miejsc docelowych.
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1 El iscan(lmage) 5 [!,é] Printer

2 I iscan(OCR) 6 ; Shared Folder

Wskazuje numeri ——
nazwe przycisku 3 -H Scan To App T é) FTP

4 0= Email 8 a Share Point
5 [Jé] Printer 9 6 Google Drive

4. Nacisnij (przycisk skanowania). Papier zostanie
podany do skanera, a zeskanowany obraz zostanie wystany
do okreslonego miejsca docelowego.

Zapoznaj sie z rozdziatem 6 — Korzystanie z przycisku,
ktéry zawiera informacje o skanowaniu za pomoca
przycisku.

Uwaga:

e Tryb USB i tryb LAN nie mogg by¢ uzywane
jednoczesnie.

e Jesli program Button Manager nie zostat uruchomiony,
wys$wietlony zostanie ponizszy btad.

Error!

Please open
Button Manager
V2!
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Pasek stanu

Ikona/
Option

Stan Wskazanie

Wskazuje pomyslnie nawigzane potaczenie USB.

e

Wskazuje pomyslnie nawigzane potaczenie LAN.

Lo

Wiacz wiecej ustawien.

Sleep Mode

Po wytaczeniu trybu uspienia urzadzenie
bedzie zawsze wigczone i nie bedzie wymagato
wznawiania dziatania. Wybor: Wt., Wyt.
Uwaga: Po wytgczeniu pozycji [Tryb uspienia]
wytgczony zostanie takze tryb [Oszczedzanie
energii]. Nie spowoduje to jednak wytaczenia
funkcji [Automatyczne wytaczanie].

Information

Wybierz, aby wyswietli¢ informacje o
skanerze, w tym skaner, sie¢ Ethernet.

Factory
Default

Wybierz, aby powrdci¢ do domysinych
ustawien fabrycznych, w tym wigczania DHCP,
domyslna nazwa urzadzenia, nazwa hosta.
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1.6 Wyjmowane czesci

Rolka odwracajaca

(@

Rolka ADF

Rolka pobierajaca
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2. Instalacja skanera

2.1 Srodki ostroznosci

m  Skaner nalezy chroni¢ przed bezposrednim $wiattem
stonecznym. Bezposrednia ekspozycja storica lub
nadmierne ciepto, mogg spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

= Nie nalezy instalowa¢ skanera w miejscu wilgotnym lub
zakurzonym.

= Nalezy sie upewni¢, ze jest uzywane prawidtowe
zrédto zasilania pradem zmiennym.

m  Skaner nalezy umiesci¢ bezpiecznie na réwnej,
ptaskiej powierzchni. Nachylone lub nieréwne
powierzchnie, mogg powodowac problemy
mechaniczne lub problemy z podawaniem papieru.

= Nalezy zachowac opakowanie skanera i materiaty
pakujace do przenoszenia.

2-1



Podrecznik uzytkownika

2.2 Usuwanie tasém ochronnych

1. Usun tasmy z urzadzenia.

3. Pociagnij uchwyt i otwdrz pokrywe automatycznego podajnika
dokumentéw lekka sita.
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4, Otworz pokrywe rolki wstecznej.
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Zamknij ADF naciskajac na srodku ADF w celu powrotu do
jego oryginalnej pozycji, az do zaskoczenia na miejsce.
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2.3 Podlaczanie do zasilania

Przed podtaczeniem nalezy sie upewnié, ze jest
wylaczony przetacznik zasilania.

Podtacz maty koniec adaptera zasilania do gniazda zasilania
skanera. Wtdz drugi koniec do odpowiedniego gniazda
zasilania.
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2.4 Wiagczanie zasilania

Nacisnij przycisk przetgcznika zasilania na panelu
przednim, zacznie migac dioda LED zasilania. Po
zakonczeniu i uzyskaniu gotowosci do skanowania,
wskaznik LED przestanie migac i zacznie $wiecié statym
Swiattem. Aby wytgczy¢ skaner, nacisnij na okoto 3
sekundy przycisk zasilania, po czym wytgczona zostanie
dioda LED zasilania.
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2.5 Podlaczanie do komputera

1. Podiacz kwadratowy koniec kabla USB do portu USB
skanera. Podtacz kwadratowqa koncoéwke do portu
USB znajdujacego sie z tutu twojego komputera.

Uwaga: Aby zapewni¢ odpowiednig szybkos$¢, skaner
wyposazony zostat w interfejs USB 3.2 Gen 1x1. Jesli
twoj komputer posiada port USB 3.2 Gen 1x1, upewnij
sie ze podigczasz skaner do komputera do portu USB
3.2 Gen 1x1, ktory zostat wyrdzniony kolorem
niebieskim z tytu komputera. Port USB 3.2 Gen 1x1
wzmacnia szybkos¢ skanowania jaki rowniez jest tez
kompatybilny z USB 2.0 oraz USB 1.1.

2. Komputer powinien wykry¢ nowe urzadzenie USB i
wyswietli¢ komunikat *“New Hardware Found
(Znaleziono nowy sprzet)”.
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Podazajac za instrukcjami na ekranie, kliknij przycisk
Nastepny aby kontynuowac¢. Gdy pojawi sie ekran
certyfikacyjny, kliknij Kontynuuj mimo wszystko aby
zakonczy¢ instalacje.

Po wyswietleniu okna dialogowego Finish (Zakoncz),
kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
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2.6 Podilaczanie do przewodu sieciowego

1. Podtacz jeden koniec przewodu sieciowego do
dostepnego portu koncentratora sieci LAN.

2. Podtacz drugi koniec do portu LAN % znajdujgcego sie
z tytu produktu, jak przedstawiono na ilustracji.

5
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2.7 Instalacja oprogramowania

UWAGA:

' Sterownik skanera obejmuje sterownik TWAIN, ISIS i

e WIA. Po zakonczeniu instalacji sterownika skanera, ten
skaner umozliwia skanowanie przez interfejs TWAIN,
ISIS lub WIA (Windows Image Acquisition). Uruchom
aplikacje do edycji obrazow zgodng z TWAIN, aby
wybrac¢ interfejs uzytkownika TWAIN lub WIA albo
posiadane oprogramowanie ISIS, aby wybrac interfejs
uzytkownika ISIS. Aby wykonaé¢ skanowanie przez
interfejs uzytkownika WIA, mozna takze uruchomic
skaner Microsoft i kreator kamery.

Nalezy pamietad, ze istniejg dwie metody instalacji
oprogramowania. Jednym z nich jest pobranie [Avision Update]
ze strony http://www.avision.com/install. Druga polega na
recznej instalacji z dostarczonej ptyty CD. Jesli pakiet zawiera
ptyte CD z oprogramowaniem, sprébuj przeprowadzi¢ reczng
instalacje z ptyty CD.

2.7.1 Pobieranie [Aktualizacji Avision]

1. Pobierz program [Avision Update] (Aktualizacja
Avision) ze strony
http://www.avision.com/install.

2. Uruchom program [Avision Update.exe].
3. Wyswietlony zostanie ekran [License Agreement]

(Umowa licencyjna). Przeczytaj umowe, a nastepnie
wybierz pozycje [I Agree] (Zgadzam sie).
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4,

& End User License Agreement

D USER LICENSE AGREEMENT

This EULA is applicable to the Scanner Driver and any Avision computer pro-
grams that provides in machine-readable or an object code form ("Programs"),
related materials and documentation, and any upgraded, updated, or modified
versions of the Programs (totally as "Software"). Please be advised to read this
EULA carefully. At the end, you will be asked to accept this EULA and continue
to install or, if you do not wish to accept, to decline this EULA, in which case
you will lose the right to use the Software. Upon your acceptance of this
EULA, Avision shall grant to you a nonexclusive license to use the Software.
Your installation of the Software or your failure to immediately delete the Soft-
ware completely installed will also constitute your irrevocable acceptance of
this EULA.

I. Rights to Use and Copy

You shall be strictly restricted to install the Software on a hard disk or other
storage device ("Hardware") only for the purposes of (1) permanent installation
and/or use of the Software or (2) making one backup copy of the Software.
You may permanently transfer all of your rights under this EULA only as part

| agree I don't agree

Nacisnij dalej by kontynuowac.

Select Device

Select the device that needs to be updated.

= Avision AXXXX

Wyswietlone zostanie okno z dostepnymi aplikacjami.
Wybierz aplikacje do zainstalowania. Kliknij przycisk
[Install] (Zainstaluj) i wykonaj instrukcje ekranowe w
celu ukonczenia instalacji.
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Avision AXXXX

Please select the applications you want to install.

%]

595 MB

549.39 MB

Total download size: 680.76 MB

Reset

*Lista dostepnych aplikacji rézni sie w zaleznosci od
rodzaju urzadzenia.

Zawartosc grafiki instalacji:

¢ Driver: Do komunikacji ze skanerem nalezy
zainstalowac sterownik skanera. Po instalacji
oprogramowania Button Manager V2, kliknij Install
Scanner Driver (Instalacja sterownika skanera),
aby zainstalowac sterownik skanera w komputerze.

¢ Virtual Scanner Link: W celu potaczenia komputera
ze skanerem w sieci, nalezy zainstalowa¢ program
Network Setup Tool. *Virtual Scanner Link: To, czy
zostanie uwzglednione, zalezy od modelu.

* Button Manager V2: Aby mozna byto uzywacd
przyciskdw na skanerze nalezy zainstalowac Button
Manager V2. Aby zapewnié prawidtowe dziatanie
aplikacji Button Manager V2, przed instalacjg aplikacji
Button Manager V2, nalezy NAJPIERW zainstalowac
sterownik skanera.

* AVScan X/PaperPort: Skanowanie i zorganizowacd
dokument wielostronicowy, mozna zainstalowac
aplikacje, aby je tatwo i skutecznie.

Alternatywnie,

Mozesz rowniez pobrac sterownik i instrukcje ze strony

www.avision.com/download.
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2.7.2 Instalacja oprogramowania z ptyty CD

W16z do napedu CD-ROM dostarczong ptyte CD-ROM.

Pojawi sie grafika instalacji oprogramowania. Jesli nie,
uruchom “setup.exe”.

L K
AVISIOI'I www.avision.com
mage

A vision of your office

To ensure Button Manager ¥2 work properly, please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager ¥2.

Install Scanner Driver
Install Button Manager
Install Virtual Scanner Link
Install A¥Scan X

¥iew Manuals

Zawartosc¢ grafiki instalacji:

Instalacja Button Manager V2: Aby mozna byto
uzywac przyciskdw na skanerze nalezy zainstalowac
Button Manager V2. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
aplikacji Button Manager V2, przed instalacjq aplikacji
Button Manager V2, nalezy NAJPIERW zainstalowacd
sterownik skanera.

Instalacja sterownika skanera: Do komunikacji ze
skanerem nalezy zainstalowac sterownik skanera. Po
instalacji oprogramowania Button Manager V2, kliknij
Install Scanner Driver (Instalacja sterownika
skanera), aby zainstalowac sterownik skanera w
komputerze.
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Instalacja Virtual Scanner Link: W celu potaczenia
komputera ze skanerem w sieci, nalezy zainstalowac
program Network Setup Tool.

Instalacja AVScan X: Skanowanie i zorganizowac
dokument wielostronicowy, mozna zainstalowac
aplikacje, aby je fatwo i skutecznie.

Przegladanie podrecznika: Kliknij “View Manual
(Przegladaj podrecznik)”, aby przegladac lub
wydrukowac szczegdtowy podrecznik uzytkownika
skanera i programu Button Manager V2.

Kliknij Instalacja sterownika skanera, aby
zainstalowac sterownik skanera, a nastepnie kliknij
Instalacja aplikacji Button Manager V2, aby
zainstalowa¢ w komputerze aplikacje Button Manager
V2.
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2.8 Podlaczanie do skanera sieciowego

Przed podtgczeniem do skanera sieciowego, nalezy najpierw
upewnic sie, ze w komputerze jest zainstalowany program
Virtual Scanner Link (Network Setup Tool). Program
Network Setup Tool znajduje sie na dostarczonej ptycie CD z
oprogramowaniem.

1.

2.

Uruchom program [Virtual Scanner Link] wybierajac
Start>Wszystkie programy>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Zostanie
wys$wietlone gtdwne okno i automatycznie wyszukane
skanery w sieci. W ciqgu kilku sekund, zostanie
wyswietlony wynik wtacznie z modelem skanera i
adresem IP skanera.

& Virtual Scanner Lin|

Virtual Scanner Link
Vendor Model Name MAC Address IP Address
Avision-014685 000232014685 10120171
Avision-014034 000232014034 1012074

Wybierz skaner do potaczenia, a nastepnie nacisnij
[Potacz]. Jesli potaczenie powiedzie sie, wyswietlony
zostanie pokazany na ilustracji znak potaczenia.

& Virtual Scanner Lin =

Virtual Scanner Link |

Ves Model Name . Device Name MAC Address IP Address

Avyiston ADXXX Avision-014034 000232014034 1012074

.
. *
Yanpanns®
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Po pomys$inym podtaczeniu skanera, uruchom aplikacje
do edycji obrazu zgodng z TWAIN, aby rozpoczgc
skanowanie (rys. A).

Lub nacisnij przycisk [Scan] na skanerze, aby
rozpocza¢ skanowanie (rys. B).

Scanner PC

I AN I

Scanner PC

I A I
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Uwaga:

Oprogramowanie VSL pozwala wielu uzytkownikom
pofaczy¢ sie ze skanerem sieciowym w dowolnym
momencie. Skaner sieciowy moze by¢ jednoczesnie
uzywany przez jednego uzytkownika. Jesli skaner
sieciowy jest juz uzywany przez innego uzytkownika,
pojawi sie komunikat o koniecznos$ci poézniejszego
potaczenia ze skanerem. Gdy skaner jest dostepny,
pojawi sie komunikat o mozliwosci potgczenia ze
skanerem i rozpoczecia skanowania dokumentu.
Jesli skaner sieciowy nie zostat znaleziony mozliwe, ze
skaner i komputer nie znajdujq sie w tej samej sieci
LAN. W tym przypadku, mozna przypisac¢ okreslony
adres IP skanera w celu umozliwienia programowi
[Virtual Scanner Link] automatycznego wyszukania
skanera. Kliknij przycisk [Opcja], wpisz adres IP w
polu [Adres wyszukiwania] (1), nastepnie kliknij
przycisk [+] (2) i na kliknij [OK] (3) w celu
zakonczenia.

& Options X
Seftings Language |English -
About (1) Searching Time: 5 (5~305ec.)
Searching Addres: 10 . 1 . 20 . 13 " (2)

V] Automatically searching and connecting device

Time Period 1 (1~5min) |
Connecting to the device later with the specified name instead of the
Iogin neme

Specified Name AV00365

(3) [ ok [ coma

Czas wyszukiwania: Po uruchomieniu programu,
automatycznie wyszuka on skaner w sieci w ciqgu 5
sekund (domyslnie). Czas wyszukiwania mozna
zmieni¢ w zakresie 5 do 20 sekund.

Jesli program [Virtual Scanner Link] zostanie
zamkniety i uruchomiony ponownie, program [Virtual
Scanner Link] automatycznie wyszuka potaczy
skaner sieciowy, ktéry byt wczesniej podiaczony.
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Potaczenie jest zawsze dostepne, niezaleznie od tego,
czy skaner przechodzi w tryb uspienia lub zostaje
wylgczony i ponownie wigczony. VSL automatycznie
wykryje wczesniej podtaczony skaner i potaczy sie z
nim ponownie.

[Automatyczne wyszukiwanie i taczenie
urzadzenia]: Zaznacz te opcje i wprowadz czas
(1~5 min), aby umozliwi¢ ponowne taczenie VSL z
urzadzeniem co okreslong liczbe minut, gdy
dziatanie urzadzenia zostanie wznowione z trybu
uspienia lub urzadzenie zostanie wytaczone i
ponownie wiaczone.

[Laczenie urzadzenia z okreslona nazwa
zamiast nazwy logowania): Zaznacz te opcje i
wprowadz zadang nazwe komputera. Konieczne
bedzie ponowne potaczenie urzadzenia w celu
ods$wiezenia stanu.
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2.9 Przetaczanie skanera sieciowego na inny
komputer

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ skaner sieciowy
do innego komputera w sieci:

Wiacz skaner.

2. Upewnij sie, ze przewdd LAN (Ethernet) zostat
podtgczony do skanera i ze program Virtual Scanner Link
(VSL) zostat zainstalowany na komputerze. (Patrz
wczesniejsza sekcja 2.3-2.7)

3. Uruchom program [Virtual Scanner Link], wybierajac
po kolei Start>All Programs>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Wyswietlone zostanie
gtowne okno, a skanery w sieci zostang automatycznie
wyszukane.

4, Potacz skaner w oknie gtéwnym VSL.

5.  Uruchom program Button Manager 2, przechodzac
kolejno do pozycji Start>Wszystkie programy>Avision
Button Manager.

6. Wyswietlona zostanie lista komputerow (nazw
logowania) potaczonych ze skanerem.

1.PC1
2.PC2
3.PC3
4.PC4

7. Uzyj klawiszy ze strzatkami, aby wybraé komputer do
podtaczenia, a nastepnie nacisnij (przycisk Skanuj)
(OK). Wyswietlony zostanie panel przyciskow.
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1 EI__; iScan(Image)
2 ﬂ]I iScan(OCR)
3 <] sanToapp
4 BQ E-Mail
5 (=) Printer
Uzyj klawiszy ze strzatkami, aby wybra¢ zadany numer

przycisku lub miejsce docelowe, a nastepnie nacisnij
(przycisk Skanuj).

Skaner rozpocznie podawanie papieru, a zeskanowany
obraz zostanie wystany do okreslonej aplikacji lub
miejsca docelowego.

o
(]
Scanner
LAN
I I I [
PC1 PC2 PC3 PC 4 PCs
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2.10 Jak zablokowa¢ innym uzytkownikom
korzystanie ze skanera sieciowego

Wykonaj nastepujace kroki, aby tymczasowo uniemozliwic¢
innym uzytkownikom korzystanie ze skanera sieciowego:

1. Upewnij sie, ze przewod LAN (Ethernet) zostat
podfaczony do skanera i ze program Virtual Scanner Link
(VSL) zostat zainstalowany na komputerze. (Patrz
wczesniejsza sekcja 2.3-2.7)

2. Uruchom program [Virtual Scanner Link], wybierajac
po kolei Start>All Programs>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Wyswietlone zostanie
gtowne okno, a skanery w sieci zostang automatycznie
wyszukane.

Potacz skaner w oknie gtéwnym VSL.

4. Wybierz Start>Programs (Programy)>Avision xxx
Scanner>Avision Capture Tool. (xxx: model skanera)
Wybierz typ sterownika i model skanera oraz kliknij OK.
Wyswietlone zostanie nastepujace okno dialogowe
Avision Capture Tool.

¥ Avision Capture Tool (TWAIN) - XXXX
File View About

@smp @ Sm “:J FisFoomst [BMP v |CAMy Scanymags EE D

5. W oknie dialogowym Scan Validation (Sprawdzenie

skanowania), kliknij przycisk Skanuj ( iy ) lub
wybierz Scan (Skanuj) z menu File (Plik). Na panelu
skanera pojawi sie nastepujacy ekran. Ten ekran
wskazuje, ze skaner jest tymczasowo zablokowany przez
okreslonego uzytkownika.
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PC1

Ready to Scan

6. Nacisnij (przycisk Skanuj), papier rozpocznie podawanie
do skanera i zostanie zeskanowany obraz.

Uwaga:

° Limit czasu dla stanu blokady wynosi 60 sekund.

e Jesli chcesz anulowac status blokady w okreslonym
czasie, nacisnij (przycisk Anuluj) na skanerze.
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2.11 Wyswietlanie szczegoétowych informacji o
skanerze

1. Na skanerze nacisnij przycisk V (strzatka w dét), aby
wybrac opcje [Wiecej ustawien], a nastepnie nacisnij
przycisk (przycisk Skanuj) (OK), aby potwierdzic.
Wyswietlony zostanie ekran z [Wi-Fi] i opcja [Information]
(Informacje).

2. Wybierz ikone [Information] (Informacje), nacisnij
(przycisk Skanuj) (OK), a nastepnie wybierz zadang opcje.
Wyswietlone zostang wskazane informacje o opciji.

Informacje o skanerze:

Tray Adjust Scanner MOdel Name:
p 7 ADXXXWN
Information Ethernet ] FW Version:
Clean Mode Counters > 5. 0000NKX

S/N:
AdXOOXXXXXXX

Informacje o sieci Ethernet:

R IP Address
Tray Adjust Scanner 10.1.23.45
Information Ethernet MAC Address:
Clean Mode — Counters } 000232-1a2b3c
DHCP:
Enable

Counter Information (Informacje o liczniku):
Counter (Licznik) : liczba skanéw watka ADF i watka ciernego

Tray Adjust Scanner Igtal:
Information Ethernet ADF roller:
Clean Mode — | Counters | 5
Reverse roller:
5
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2.12 Zmiana adresu IP skanera i nazwy urzadzenia

1. Uruchom program [Virtual Scanner Link], wybierajac
po kolei Start>All Programs>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Wyswietlone zostanie
gtowne okno, a skanery w sieci zostang automatycznie
wyszukane.

& Virtual Scanner Link [T

Virtual Scanner Link Refrh | optens |

Vendor Model Name Device Name MAC Address IP Address

Avision ADXXX Avision-014034 000232014034 1012074

Connect

2. Kliknij adres IP wybranego skanera. Wyswietlona
zostanie strona internetowa skanera.

& Virtual Scanner Unk ===

Virtual Scanner Link netn (oo

3. Kliknij pozycje [Login] (Logowanie), aby zalogowac sie
za pomocg domysinej nazwy uzytkownika i hasta —
[admin]. Kliknij pozycje [Network] (Sie¢), a nastepnie
[Wired] (Przewodowa)>[Next](Kolejny), aby
wprowadzi¢ okreslony adres IP, lub zmien nazwe hosta
urzadzenia. Na koniec kliknij pozycje [Next]
(Kolejny)>[Export](Eksport) w celu ukonczenia.
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Information | Choose the desired seftings |
Network
® Wired
O Wireless (Client Mode)
O Wireless (AP Mode)
O Wired + Wireless (AP Mode)
O OFF All Network
Information | Device Setting
Network
Host Name: ADXXXXWN-12345
Wired settings |
DHCP: ON v
IP Address: 10 1 .23 .98
Subnet Mask: 255 255 .255 .0
Gateway IP: 10 41 .23 . 254
® Obtain DNS server address automatically
(U Use the following DNS server addresses
DNS Server: 10 41 .90 .21
Domain Name: avision.com.tw

| Previous Next |

Uwaga:

Mozesz takze uzyc¢ strony internetowej, aby zmienic¢ typ
potaczenia, metode uwierzytelnienia lub potaczy¢ sie z
innym punktem dostepowym lub routerem, ktory
obstuguje potaczenie WPS.
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2.13 Dostep do strony internetowej skanera
Aby przejs$¢ na strone internetowg skanera, nalezy wykonac¢
ponizsze czynnosci:

1. Otworz przegladarke internetowa.

2. Wpisz adres IP skanera w pasku adresu URL.
Wyséwietlona zostanie strona internetowa
urzadzenia.

3. Zaloguj sie za pomocg domysinej nazwy
uzytkownika i hasta — [admin].

4.  Zmien ustawienia, a nastepnie kliknij pozycje
[Update] (Aktualizuj), aby zakonczy¢.

Omowienie elementow menu:

Information (Informacje)

Wyswietlanie podstawowych informacji o skanerze, takich
jak liczba skandw przez ADF lub materiaty eksploatacyjne. Po
zainstalowaniu nowej czesci zamiennej nalezy klikng¢
pozycje [Reset Counter] (Resetuj licznik).

Account Management (Zarzadzanie kontem)

Umozliwia zmiane nazwy logowania i hasta. (Dtugos$¢ do 32
znakow).

Network (Sie¢)

Wybdr potaczenia sieciowego. Opcje: *Wired
(Przewodowa), Wireless (Client Mode) [Bezprzewodowa
(tryb klienta)], Wireless (AP Mode) [Bezprzewodowa (tryb
AP)], Wired+Wireless (AP Mode)
[Przewodowa+Bezprzewodowa (tryb AP)], Off All Network
(Wytaczenie wszystkich sieci)
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Network Port Setup (Konfiguracja portu sieciowego)

Web Server
(Serwer sieci
Web)

Opcje: *http/https

Aby zaszyfrowac potgczenie z serwerem sieci
Web, nalezy wybrac¢ protokot https.
Domyslnie zastosowany zostanie wstepnie
przygotowany certyfikat.

Certificate Management (Zarzadzanie certyfikatami)

Certificate Upload (Przesytanie certyfikatu)

Client Wprowadzanie wymaganego hasta. W
Password przypadku przesytania certyfikatu klienta
(Hasto nalezy wprowadzi¢ poprawne hasto
klienta) certyfikatu.

Client Wybér pliku certyfikatu urzadzenia.
Certificate

(Certyfikat

klienta)

Certificate Wyséwietlanie aktualnie przestanych

List (Lista certyfikatow.

certyfikatow)

Akcja: Delete (Usun) (usuwanie certyfikatu)

* Ustawienia domys$ine sa wyréznione pogrubiona

kursywa.
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2.14 Instalacja kartridza drukarki (Opcjonailny)

*Dostepnos¢ wktadu drukujacego zalezy od modelu skanera.

1. Otworz opakowanie kartridza druku i usun tasme
zabezpieczajaca z dolnej czesci kartridza.

' WAZNE:

e e W razie wyjecia kasety drukujacej nalezy ja
niezwfocznie umiesci¢ z powrotem na miejscu.
Pozostawienie kasety poza urzadzeniem przez zbyt

dtugi czas moze doprowadzi¢ do wysuszenia tuszu i
zatkania dysz.

e Nalezy ostroznie trzymaé¢ pojemnik z tuszem, aby
nie poplami¢ ubran ani otoczenia.

2. Po usunieciu taémy nie nalezy dotyka¢ dysz tuszu (D)
lub ztotych stykéw (@).
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3. Otworz pokrywe modutu nadruku.

4. Otworz uchwyt kartridza druku, podnoszac palcem
dzwignie blokady.

1[N 5 HIEOIK 4 / %5751 ENRI Character Printing Range |

’fwwvdrww«r"

5. Ztap za wystep kartridza i wsun kartridz do uchwytu,
strong z etykietg do gory i wystepem skierowanym w
lewo.
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6. Opusc¢ dzwignie blokady uchwytu kartridza druku, az do
jego zatrzasniecia.

+sa¢mmzn@{

¥ brinting Range |__2°
Vi

7. Ustaw uchwyt kartridza druku wzdtuz miejsca
przechodzenia dokumentu.

r

R R R KT

]
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8. Dopasuj znak strzatki na uchwycie kasety drukujacej do
znaku strzatki na produkcie.

| N FRHTEOR 1 / 7721 TE0WM Character Printi

R

WAZNE:

Niewyréwnanie symboli strzatek oznacza, ze imprinter
znajduje sie w potozeniu uniemozliwiajgcym
wydrukowanie jakichkolwiek znakéw na dokumencie.

. B L [V FanaEe, 75
[ TR ) e .
Veiv v 3
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9. Zamknij pokrywe imprintera.

WAZNE:
!

1. W gornej, tylnej czesci uchwytu wktadu drukujacego
znajdujq sie oznaczenia rozmiaru dokumentu, ktore
umozliwiajgq dostosowanie pod wzgledem rozmiaru
papieru lub pozycji rozpoczecia druku dokumentu.

2. Nalezy wtozy¢ dokument do podajnika ADF i
sprawdzi¢, czy wktad drukujacy jest umieszczony w
obrebie szerokosci dokumentu.

Szerokosc¢
dokumentu

3. Po zainstalowaniu kasety drukujacej nie nalezy
wyjmowac jej z urzadzenia i pozostawiac na zewnatrz.
Mogtoby to doprowadzi¢ do wysuszenia kasety
drukujacej i nieprawidtowego dziatania urzadzenia po
jej ponownej instalacji. W celu zapewnienia
optymalnej jakosci druku z kasety drukujacej nalezy
korzystac przez szes¢ miesiecy od pierwszego uzycia.
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3. Wykonanie pierwszego
skanowania

3.1 tadowanie dokumentu na tace papieru ADF

3.1.1 Uwaga dotyczaca uzywania ADF

Przed uzyciem ADF nalezy sie upewnic, ze papier spetnia
nastepujace specyfikacje:

o Zakres rozmiaru dokumentu(éw) od 50 x 85 mm (2 x 3.3
in.) do 308 x 432 mm (12.12 x 17 in.).

. Zakres wagi dokumentu(éw) od 27 ~ 413 g/m?(7 ~ 110 Ib.
funtow) —Prosta Sciezka papieru funtéw

. Zakres wagi dokumentu(éw) od 27 ~ 105 g/m? (7 ~ 28
Ib.) -Sciezka papieru w ksztatcie U funtéw

. Grubosc¢ kart identyfikacyjnych do 1,25 mm (0,05 in.)
o Karty plastikowe zgodne z typem 1SO7810 ID-1

o Dokumenty powinny by¢ kwadratowe lub prostokatne oraz
w dobrym stanie (nieuszkodzone lub niezuzyte).

. Dokumenty nie powinny by¢ powykrecane, pogniecione,
podarte, z rozmazanym tuszem lub z naktuciami.

. Z dokumentoéw powinny by¢ usuniete zszywki, spinacze do
papieru, papierowe kartki z klejem.
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Przedmuchiwanie dokumentu

Aby unikna¢ podawania wielu stron lub zablokowania papieru,
dokumenty nalezy przewachlowac i przed wprowadzeniem do
skanera dopasowac do goérnych krawedzi.

1. Przytrzymaj obydwa korice dokumentéw i kilka razy je
przewachluj.

2. Obré¢ dokumenty o 90 stopni i przewachluj w ten sam
sposob.

3. Wyroéwnaj krawedzie dokumentdéw, uderzajac dolna
czescig stosu o blat stotu. Obréé stos o 90 stopni i
powtorz.
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Podawanie papieru
1. Roztdz tace papieru ADF i jej przedtuzke.

2. Rozidz tace wyjscia i unies ogranicznik papieru.
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3. Dopasuj prowadnice papieru, aby przytrzymywata
wielostronicowy dokument.

4, Zestaw dokumentow nalezy tadowac¢ nadrukiem w dét, z
gorng krawedzig stron, skierowang w kierunku
podajnika.
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5. Nalezy sprawdzi¢, czy prowadnice papieru sg
dopasowane do krawedzi zestawu dokumentow.

6. Aby skanowac papier rozmiaru A3, wyciagnij przedtuzke
tacy wejscia i tacy wyjscia, jak pokazano na lustracji.
Zataduj zestaw dokumentdw strong z nadrukiem do gory,
z gorng krawedzig skierowang w strone podajnika. (Waga
ADF: <7 kgs(15.43 Ib.))
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Alternatywnie,

Przesun przetgacznik w srodku w dot, a nastepnie prawg
prowadnice papieru mozna przesungc¢ oddzielnie z lewg
prowadnicg papieru i odwrotnie. Nastepnie zataduj dokument
miedzy dwie prowadnice papieru, jak wskazano.

= —J — —

: —— L -]

I IEﬂ]:\%]];: «I\ ] d
[B=€[I';:__ |

p I | Y = L ® T
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3.1.2 Podczas skanowania zestawu dokumentow o
réznych rozmiarach i wadze, nalezy sie
zastosowac do tych zalecen

Podczas skanowania zestawu dokumentoéw o réznych
rozmiarach i wadze, nalezy sie zastosowac do tych zalecen, aby
unikna¢ przekrzywienia obrazu lub blokady papieru:

1. Wyréwnaj najpierw dokumenty do GORNEJ KRAWEDZI w
kolejnosci rozmiaru papieru, od duzego do matego.

Ad

—3
i

2. Jesli dwie strony majg taki sam rozmiar ale inng wage,
ustaw te strony w kolejnosci wagi papieru, od najciezszego
do najlzejszego.

nzrg) |

(©0g)

(289) |

(650) |
[38g)
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3. Wyrdéwnaj krawedzie dokumentow, stukajac dolng czescig

stosu o blat stotu.

2%

—3

Ab

—

IS

//

4. Wysrodkuj strony w podajniku dokumentow i upewnij sie, ze
krawedzie strony najwiekszego rozmiaru, lekko dotykajq

prowadnice papieru.
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3.2 Okreslenie liczby arkuszy zaladowanych na tacy
wejscia

Mozna okresli¢ liczbe arkuszy zatadowanych na tace wejscia w
celu skrécenia czasu na unoszenie tacy wejscia.

W celu okresélenia liczby arkuszy przez panel sterowania,
1. Na panelu skanera nacisnij V (strzatka w dot), aby wybra¢

[Wiecej ustawien] .n. i naci$nij przycisk [Skanuj] (OK),
aby potwierdzi¢. Wyswietli sie nastepujacy ekran.

2. Za pomocg przycisku A lub ¥ wybierz pozycje [Regulacja
tacy] (Tray Adjust), a nastepnie nacisnij przycisk [Skanuj] w
celu potwierdzenia. Wyswietlone zostang ponizsze opcje.

Tray Adjust
O Information
UsSB

Clean Mode
> Factory Default

3. Uzyj przycisku W gore i W dot do wyboru wymaganej liczby.
Wybor: 50, 125, 250, 375, 500 arkuszy (domysinie).

|| 50
|—] 125
|==| 250
|=| 375
= 500

3-9



Podrecznik uzytkownika

4. Nacis$nij przycisk [Scan] (Skanuj) w celu potwierdzenia
wyboru i powrotu do gtéwnego ekranu operacji.

Lub

Mozna okresli¢ liczbe arkuszy przez okno dialogowe Wtasciwosci
wyswietlania z interfejsu uzytkownika TWAIN. (Sprawdz
Zaktadka papieru w rozdziale 4)
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3.4 Sprawdzanie instalacji skanera

Do sprawdzania, prawidtowosci instalacji skanera, firma Avision
udostepnia uzyteczny program testowy, o nazwie Avision
Capture Tool. Narzedzie to umozliwia wykonywanie prostych
skandw i przegladanie przechwyconych obrazéw. Dodatkowo,
pomaga w wykonaniu skanowania z predkoscig znamionowa.

Nastepujaca procedura opisuje jak sprawdzi¢ instalacje skanera.
Jesli instalacja nie jest prawidtowa nalezy sprawdzi¢ poprzednig
czes¢, aby ocenié, czy pomysinie wykonano potaczenie kablowe
i zainstalowano sterownik skanera.

Przed rozpoczeciem nalezy sie upewnié, czy skaner jest
wiaczony.

1. Wybierz Start>Programs (Programy)>Avision xxx
Scanner>Avision Capture Tool. (xxx: model skanera)

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Select Scanner
Model (Wybierz model skanera).

Select Scanner Model ﬁ‘

Diriveer Type:
Tw/alHN

Cancel

2. Wybierz typ sterownika i model skanera oraz kliknij OK.
Wyswietlone zostanie nastepujgce okno dialogowe Avision
Capture Tool.
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Setup (Skanuj)

Dopasuj Rozmiar
strone rzeczywisty

[E Avision Capture Tool (TWAIN) - XXX
File View About

|“@~SW | ":_!’—1I R fomat. [BP ][Oy Seanimege \ EE L)

] N \

Scan  pormat pliku Zapisz  Sciezka do pliku

(Ustawienia)

3.

Wybierz wymagany format pliku w rozwijanym oknie File
Format (Format pliku). (Domysiny format to JPEG, inne
mozliwosci wyboru to TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF oraz BMP.)
Obstugiwane formaty pliku zalezg od modelu skanera.

Wpisz w oknie Sciezka do pliku nazwe wymaganego foldera
i nazwe pliku. (Domyslnie jest to C:\Documents and
Settings\User Name\My Documents\My Scan\Image.)

Uwaga:

Aby nie zapisywac zeskanowanego obrazu, usun
zaznaczenie przycisku Save (Zapisz), poniewaz ustawienie
domysine to Save Enable (Wiaczenie zapisywania). W tym
przypadku, wytaczony zostanie widok miniaturki. Dlatego,
po obejrzeniu zeskanowanych obrazéw, na ekranie
pozostanie tylko ostatni obraz.

S . L fﬁj%m .
Kliknij przycisk Setup (Ustawienia) ( **~ ) lub wybierz
Setup (Ustawienia) z menu File (Plik), aby wyswietli¢ okno
dialogowe Scanner Properties (Wfasciwosci skanera).
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10.

|

' Whaiciwoéci skanera

Obraz | Papier | Ustawienie | Informacie |

[ [Automat, wyksyw. koloru 2 prz]  Binanzacia Prég dynamicany. -

1 [Przsd kolorowy Caulosé 204 G
Okno T| O febdemy ]
(@] |[Predd bialoczamy
wyboru

(0] b razu [ [Automat. wykayw. kooru ztyh] - Rozdzielczosé (o | |
7] [yt kolorowy

— Caamy nia bizlym -
[ [ szay ]

[] [Tyt biato-czamy.

[] Te same ustawienia dia obu stron

Zrodlo skanowaria: | Automatycany podsink dokumentém -

[ Profle.. | [Niestandardowa B

Wartosgoi dompsine aK Anulu

W oknie Image Selection Box (Okno wyboru obrazu),
wybierz wymagany typ obrazu dla zeskanowanego obrazu.
(Domyslne ustawienie to Front B&W [Przod czarno-biaty]).
Jesli posiadany jest skaner typu dupleks, wybierz Front
(Przdd) i Rear (Tyt), aby zeskanowac obydwie strony
dokumentu.

Kliknij OK, aby opusci¢ okno dialogowe Scanner Properties
(Wiasciwosci skanera). (Aby uzyskac wiecej informacji o
oknie dialogowym Scanner Properties (Wtasciwosci
skanera), sprawdz kolejny rozdziat Uzywanie okna
dialogowego Wtasciwosci skanera).

Umiesc swoj dokument nadrukiem w dot na szybie
dokumentu lub nadrukiem w gére w podajniku
automatycznego podawania dokumentu.

W oknie dialogowym Scan Validation (Sprawdzenie

Bran
skanowania), kliknij przycisk Skanuj ( o ) lub wybierz
Scan (Skanuj) z menu File (Plik).

Dokument zostanie zeskanowany i wyswietlony na ekranie
Scan Validation (Sprawdzenie skanowania). Po
wys$wietleniu zeskanowanych obrazéw, zostanie
zakonczone sprawdzanie instalacji skanera.
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—

CiMy Scaniimage D

Infour days 3
‘Thirty-one cakes, dampened with whiskay, bask on windowsills and
shelves.

Who are they for?

Friends. Not necessarily neighbor friends: indeed, the larger share is
rh

o .
Peaple who've struck our fancy. Like President Roosevett. Like the
Reverend and Mrs. J. C. Lucey, Baptist missionarfes to Borneo who
lectured here last winter. Or the lttle knife grinder who comes
through town twice a year. Or Abner Packer, the driver of the six
o'clock bus from Mobile, who exchanges waves with us every day as.
he passes In 3 dust-cloud whoosh. Or the young Wistons, a Calfornia
couple whose car ane afternoon broke down outside the house and
who spent a pleasant hour chatting with us on the porch (young Mr.
Wiston snapped our picture, the only one we've ever had taken). Is it
because my friend is shy with everyone except strangers that these
strangers, and merest acquaintances, seem to s our truest friends? 1
think yes. Also, the scrapbooks we keep of thank-you's on White
House stationery, time-to-time communications from Califarnia and
Borneo, the knife grinder’s penny post cards, make us feel connected
© ! asky ps.

Now a nude December fig branch grates against the window. The:
Kitchen is empty, the cakes are gone; yesterday we carted the last of
thern to the post office, where the cost of stamps turned our purse
inside out. We're broke. That rather depresses me, but my friend
Insists on celebrating—with two inches of whiskey left in Haha's bottle.
Queenie has a spoonful In a bowl of coffes (she Ilkes her caffee
chicory-flavored and strong). The rest we divide between a pair of
Jelly glasses. We're bath quite awed at the prospect of drinking
straght whiskey; the kaste of i brings screwedup expressions and
sour shuddérs. But by and by we begin to sing, the two of us singing
different songs simultaneously. T don't know the word to mine, just:
Come on along, come on along, to the dark-town strutters' ball. But 1
can dance: that's what T mean to be,  tap dancer in the movies. My
dancing shadow rollicks on the walls; our voices rock the chinaware;
we giggle: s if unseen hands were tickling us. Queene rolls on her

Widok miniaturek Widok okna
dopasowania

11. Zeskanowany obraz mozna obejrze¢ poprzez opcje Strona
dopasowania (|E‘) or Rzeczywisty rozmiar (100%) ( D )z
paskéw narzedziowych przegladania, po prawej stronie.

12. Kliknij zamkniecie okna lub opcje Quit (Wyjdz) w menu File
(Plik), aby opusci¢ Scan Validation Tool.
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3.5 Widok okna dialogowego Witasciwosci skanera

2 Wlasciwosci skanera ezl
1 Obraz | Papier | Ustawienie | infornacie |
[7] [Automat. wykayw. kolons z pra|  Binanyzacia Prég dynamiczny. ~|
7 [Presd kolorowy. Caulosé FIR 13
| [Presd szary ]
2 (] |[Preéd bialo-czamy 3
I [putemet. wiayw. kelom 21yt R ¢ i) ] 5
[ [Tyt kolorowy
Odwrocerie: Czamy na bialym 6
Obtey ]
[ [Tyt bisloczamy
[7] Te same ustawiria dia obu stron 7
Zridto skanowaria: [Mﬂmmzwﬂdmk 5 -|
[ Profie.. | [ -
“wlartogei domyéine oK Anubi

. Tab Options

(Opcje zaktadki)

Wybér: Image (Obraz), Compression (Kompresja),
Color Dropout (Zanik koloru), Paper (Papier),
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), Preview (Podglad), Options (Opcje),
Settings (Ustawienia), Imprinter (Modut nadruku),
Information (Informacje).

2. Image Selection |Wybdr typu obrazu i strony dokumentu do
Box (Okno zeskanowania. Opcje zalezg od typu skanera.
wyboru obrazu)

3. Brightness Regulacja poziomu jasnosci w zakresie -100 do
(Jasnosé) +100.

4. Contrast Regulacja poziomu kontrastu w zakresie -100 do
(Kontrast) +100.

5. Resolution Okreslenie jakosci zeskanowanego obrazu. Standard
(Rozdzielczo$¢€) |przemystowy to 200 dpi.

6. Invert (0dwroc¢)|Odwrdcenie koloru zeskanowanego obrazu.

7. Scan Source Wyboér: Auto Document Feeder (Automatyczny
(Zrédto podajnik dokumentu), Flatbed (Ptaski), Flatbed
skanowania) (Book) [Ptaski - ksigzka], Automatic (Automatyczny)

(zalezy od modelu skanera)

8. Defaults Zresetuj wszystkie wartosci w zaktadkach do

(Domyslne) fabrycznych wartosci domysinych.
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3.6 Drukowanie informacji

Zaktadka Imprinter (Modut nadruku) w interfejsie uzytkownika
TWAIN skanera (okno dialogowe Wtasciwosci skanera)
umozliwia nadruk znakow alfanumerycznych, daty, czasu,
licznika dokumentow i niestandardowego komunikatu na
przedniej stronie dokumentu.

Aby wydrukowac informacije:

1. Kliknij zaktadke Imprinter (Modut nadruku), aby wyswietli¢
okno dialogowe Imprinter (Modut nadruku).

B Scanner Propertics 3]
Color Drapant | Baper | Multi-Feed Detzction | Breview | Options | Settng  Imprinter | Information | »
¥ External Imprinter I~ Digital Tmprintsc
Content
[¥ Print ALl
Custom: [
Counter 0001 | Date/Tiime: None -
=
=
Advanced Print Position
Font Attribntes: Normal - Position: Middle hd
String Orentabions: Mormal - X Offset: T
e T Offset: T
Sample
ooo1

Defaults Soan Close

2. Zaznacz pole wyboru External Imprinter (Zewnetrzny
modut nadruku).

3. Wprowadz preferowane ustawienia tekstu nadruku.
[Szczegotowe informacje znajdujq sie w kolejnej czesci
4.13 Zaktadka Imprinter (Modut nadruku)].

4. Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie i
drukowanie informacji.
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Uwaga:
Znaki strzatek wskazujg pozycje do wydrukowania.
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4. Uzywanie okna
dialogowego
Wilasciwosci skanera

Okno dialogowe Scanner Properties (Wfasciwosci skanera),
umozliwia konfiguracje ustawien skanera. Sktada sie ono z kilku
okien z zaktadkami, ktére zostang omowione w tym rozdziale.

Uwaga:

® W tym rozdziale dostepne s wszystkie opcje oparte na
skanerze dupleks (dwustronny). Po zakupieniu skanera
simpleks (jednostronny), dostepne sq wszystkie opcje
wytacznie do skanowania jednostronnego.

® Dostepnos¢ wszystkich funkcji skanera zalezy od modelu
skanera.

{41 Wiasciwosci skaners =)
Obraz | Papier | Ustawienie | Informacie |
[F] [Automat. wyknyw. kolom 2 pra)  Binanyzaca Prég dynamicany v\

[ [Preéd kolorowy Cautosé: 204 b
[ [Preéd szary
7 |[Préd biztoczamy |

[ [Automat, wokyw. koloru 2ty Roadzisiczasé ik 200 -
[ [Ty kelorowy.
[ [yt szany.

[ [Ty biato-czamy.

Odwrdcerie Czamy na bialym -

[7] Te same ustawienia dia obu stron

Zricto [ e =

Profie.. | | -]

o ) Anui
Okno dialogowe Witasciwosci skanera
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4.1 Przyciski w oknie dialogowym Wlasciwosci skanera

:32 Wiasciwosci skanera

Cbraz | Papier | Ustawienie | Infarmacie |

=]

] |Automat. wyknw. kolons z prz

[ [Przéd kolorowy

[ [Predd szary

[T [Automat. wyknw. koloru z tyh]
[ [Tt kolorowy:

[] ||Przéd biate-czamy |

Binaryzacja

Prég dynamiczny -

Cautosé: 20 4

Rozdzislczosé (dpi)

TS| R

Qdwrd

[ [Tyt szay |
[ [Ty biala-czamy

Zrodlo skanowaria:

[ Te same ustawienia dia obu stron

Czamy na biatym

[Momatycmy podainik dokumentdw

[ Profie

| {Niestandardawa

Warlogei dompsine

Co

Przyciski w oknie dialogowym Wiasciwosci skanera

Przyciski | Opis

Domyslne | Kliknij przycisk Defaults (Domysine), w
kazdej zaktadce wyswietlone zostang
domyslne ustawienia fabryczne.

Cancel Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), aby opuscic¢

(Anuluj) okno dialogowe Wiasciwosci skanowania.
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Nastepujaca tabela pokazuje ustawienia domysine:

Nazwa zakiadki

Ustawienia domysine

Image (Obraz)

Image (Obraz): Front B&W (Przod
czarno-biaty)

Binarization (Binaryzacja): Dynamic
Threshold (Préog dynamiczny)
Resolution (Rozdzielczos¢): 200 dpi
Invert (Odworc): Blank on White
(Czarny na biatym)

Scan Source (Zrédto skanowania): Auto
Document Feeder (Automatyczny
podajnik dokumentu)

Threshold (Prog): None (Brak)
Brightness (Jasnos¢): None (Brak)
Contrast (Kontrast): None (Brak)

Compression
(Kompresja)

None (Brak)

Color Dropout
(Zanik koloru)

None (Brak)

Paper (Papier)

Cropping (Przycinanie): Automatic
(Automatyczne)

Deskew (Prostowanie obrazu): Yes
(Tak)

Orientation (Orientacja): Portrait
(Pionowa)

OverScan: 0,00

Jednostka: Inch (Cale)

Multi-Feed
Detection
(Wykrywanie
podawania
wielu arkuszy)

None (Brak)

Preview
(Podglad)

None (Brak)
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Options Rotation Degrees (Stopnie obrotu) :
(Opcje) None (Brak)

Blank Page Removal (Usuwanie pustej
strony) : None (Brak)

Edge Fill (Wypetnieie krawedzi) : White
(Biaty), 0 mm

Image Control Option (Opcja kontroli
obrazu) : None (Brak)

Setting Enable Energy Saver (Wiaczenie modutu
(Ustawienie) oszczedzania energii) : Enable (Wtacz),
15 minut po ostatnim skanowaniu
Show Scanning Progress (Pokaz postep
skanowania) : Yes (Tak)

Show Warning Message (Pokaz
komunikat ostrzezenia) : Yes (Tak)
Save Settings after Closing (Zapis
ustawien po zamknieciu) : Yes (Tak)

Imprinter Digital Imprinter (Nadruk cyfrowy)
(Modut
nadruku)
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4.2 Pokazywanie lub ukrywanie zakladek

Wyswietlane jest okno dialogowe [Wlasciwosci skanera] z
trzema domysinymi zaktadkami - Image (Obraz), Paper (Papier)
i Information (Informacje). Aby pokazac¢ wiecej zaktadek, kliknij
ikone [Wlasciwosci skanera] w celu dostepu do dalszych
ustawien skanowania.

Aby pokaza¢ wiecej zaktadek,

1.

Kliknij ikone [Wlaséciwosci skanera] (E) w goérnym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadka], aby pokazac dostepne
nazwy. Dostepne zaktadki to Compression (Kompresja),
Color Drop out (Zanik koloru), Preview (Podglad), Rotation
(Obrat), Separation (Oddzielenie), Multi-Feed (Podawanie
wielu arkuszy), Options (Opcje), Settings (Ustawienia) i
Imprinter (Modut nadruku). (Uwaga: opcje zalezg od
modelu skanera)

Wybierz zaktadke do wyswietlenia. Wybrana zaktadka
zostanie pokazana ze znakiem zaznaczenia, a nastepnie
wyswietlona w oknie dialogowym [Wtasciwosci
skanera].

W celu dostepu do ustawien, kliknij wybrang zaktadke w
gornej czesci okna dialogowego [Wtasciwosci skanera].
WysSwietlona zostanie strona wybranej zaktadki.

Aby ukry¢ okno zaktadki,

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera ] (E) w goérnym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadki], aby pokaza¢ dostepne
nazwy.

Wybierz zaktadke do ukrycia. Nastepnie, wybrana
zaktadka zostanie ukryta w oknie dialogowym
[Wlasciwosci skanera].

Uwaga: Zaktadek [Obraz], [Papier] i [Informacje] nie
mozna ukry¢, gdy sg wstepnie zaprogramowane do
domysinego wyswietlania.
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23 Wiasciwosci skanera

Zaldadki 3 Kompresja

a Usunigcie koloru
Przenies

x  Zamknij Alt+F4

7 [Preodkolorowy | rodglsd
Obrat
O Pesdsay |
[EOC AR, Oddzielenie
Przéd bialo-czamy Poprawianie

v Ustawienie

[ [mutomat. wyknow. koloru Impnies

Wykrywanie trybu wielu dokumentdw

[ [Tyl kolomowy:
Odwrdcenie:

.
[ |Ty biato-czamy

[ Te same ustawisnia dla obu stron

Czamy na bialym V]

Zrédlo skanowania: [Momafyczrw podajnik dokumentdw

[ Profile.... ] [N»estandardowa

‘Wartogei domyiine

ok [ And
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4.3 Zaktadka Image (Obraz)

Zaktadka Image (Obraz) umozliwia wybor strony przedniej i
(lub) tylnej dokumentu, typu obrazu i wykonanie kilku
podstawowych ustawien skanowania. Nalezy pamietaé, ze
oprécz rozdzielczosci, mozna wykonac indywidualne ustawienia
skanowania dla strony przedniej i tylnej. Na przykfad, wszystkie
ustawienia w zaktadce Image (Obraz), Compression
(Kompresja), Color Dropout (Zanik koloru), mozna ustawié
indywidualnie dla strony przedniej i tylnej. Jednakze, ustawienie
w zaktadce Paper (Papier), zaktadce Option (Opcja) i zaktadce
Setting (Ustawienie) nalezy wykonac takie same dla strony
przedniej i tylnej.

15 Wiasciwosci skanera =

] @] Binaryzaciz BT =
[l [Prodkoloowy | Caulose B : .
O [pasdszary |

v] [Pebdbialoczamy || . '
C * »

O @] Rozdzielczodé (dpi): IZ{H} '][:
7] [lkooowy ]

[] Te same ustawienia dia obu stron

Qdwrdcenie ICzamy na bialym V]

Zrédlo skanowania: [Momatyczny podainik dokumentéw ']

Profie.. | [Mestandardowa -

Wartogc domysine akK

Okno dialogowe zakladki Image (Obraz)
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Podrecznik uzytkownika

4.3.1 Okno wyboru obrazu

O Gt opn oz
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Okno wyboru obrazu obejmuje typ
obrazu i opcje strony dokumentu. Aby
zeskanowac strone przednig i tylng
kolorowego dokumentu nalezy
jednoczesnie sprawdzi¢ opcje Front
Color (Kolor przodu) i Rear Color (Kolor
tytu). Nalezy pamietad, ze opcje te
zaleza od typu skanera.

Przyktad 1:Skanowanie dwustronnego, kolorowego
dokumentu, obie strony w kolorze

[Autornat, wykipw. kolou 2 prz|

O0B30

g5
g
|8
=]
3

Przdd bisko-czamy

Automnat. wykipw. kolom z tphy
Ty kolorows

Tyt szary

MEMEES ™

Tyt biako-czamy

Wybér
strony/obrazu
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Podrecznik uzytkownika

Przyktad 2: Skanowanie dwustronnego, kolorowego
dokumentu, jedna strona czarno-biata, druga kolorowa

[Awtornat, vkiywe. koloru z prz|

OoO®rO
1l B
4l
818
=]
3

= -

Przdd bisko-czamy

[Aattomnat, wpkiyw, kolom 2 ¢
Ty kolarows

Ty szary

sl e P

Tyt biako-czamy

Wyboér strony/obrazu

Przod

Tyt

Typ obrazu Opis

Color Wybierz Color (Kolorowy), aby skanowac

(Kolorowy) kolorowy obraz oryginatu w oryginalnym
kolorze.

Gray Wybierz obraz Gray (Odzienie szarosci), jesli

(Odcienie oryginat zawiera rzeczywiste odcienie

szarosci) szarosci.

B&W Wybierz B&W (Czarno-biaty), jesli oryginat

(Czarno-bialy) | zawiera tylko tekst, szkic otéwkiem lub
tuszem.

Czarno-biatly

Odcienie szarosci

Kolorowy
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Podrecznik uzytkownika

Front/Rear Auto Color Detection (Automatyczne
wykrywanie koloru Przod/Tyl):

Kliknij, aby automatycznie wykry¢ i zeskanowac strone przednig
lub tylng kolorowego dokumentu w trybie obrazu kolorowego.
Jesli dokument jest kolorowy, skaner automatycznie zeskanuje
dokument do obrazu kolorowego. Jesli dokument nie zawiera
koloréw, mozna wybrac jako wyjscie B&W (Czarno-biaty) lub
Gray (Odcienie szarosci) z opcji Non-Color Selection (Wybor
braku koloréw). Ta opcja jest uzyteczna, przy dokumencie z
wymieszanymi kolorami i dokumencie bez koloréw.

Uwaga: Po wybraniu Front Rear Auto Color Detection
(Automatyczne wykrywanie koloru Przéd/Tyt), nie mozna
okresli¢ trybu obrazu strony tylnej i na odwrot.

Tryby automatycznego wykrywania koloru:

Jezeli wybrane zostanie [Automatyczne wykrywanie koloru
z przodu/z tylu], wyswietlone zostang dostepne tryby. Wybér
obejmuje opcje Normalnie, Ignoruj kolor papieru. Dla
papieru z kolorem tfa tak jak w przypadku faktur, wybranie opcji
[Ignoruj kolor papieru] automatycznie usunie kolor tta i
poprawi doktadnos$¢ wykrywania.

INVOICE

e 0B 12315 Date: Jily30, 2002
INVOICE of

e L
exile, WASO0UL US &, T 253-923-6699 e 2334 T 353902 0683

Sagpetty I« UlineBgres
Sai o w usa B30, B Bivan, RO w Usa
LN ContrattNo. 1233

i

Coumby o Origin  Tivan, R0.C.

Normalny Ignoruj pojedynczy kolor tia
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Czulos¢ automatycznego wykrywania kolorow

Jesli dokument zawiera gtéwnie czarno-biaty tekst i mate ilosci
jasnych lub bladych koloréow, a uzytkownik nie chce ich
rozpoznawania jako obrazéw kolorowych podczas zapisywania
rozmiaru pliku, mozna zmniejszy¢ warto$¢ czutosci,
przesuwajac pasek w lewo, aby obrazy te byly wykrywane jako
czarno-biate. Zakres wartosci miesci sie w zakresie od 1 do 100.
Wartos$¢ domysina to 37.

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1T1R Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canada  (FCO)1L  chamnels

Number of (2.4126Hz~2.462GH2)

Selectable 8021

Channels 1b/g: | EUTOP (CB): 13 channels (2.4126H2~2.47262)
sapan (TELEC): 14 channels
(2.4126Hz-2.4835GH2)

PN

802.11n: up to 150Mbps.
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.119: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps.

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
116 CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Oryginat

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode ] Wireless LAN TR Mede ]
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) | Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)
802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz
USA, Canada (FCC):11 channels USA, Canada (FCC):11 channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz) Number of (2.412GHz~2.462GHz)
secute | aons succtatie | soaa
Channels 1b/g: | EUroPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz) Channels 1bjg: | EUOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels Japan (TELEC): 14 channels
802.11n: up to 150Mbps 802.11n: up to 150Mbps.
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
— 11n HT40 MCS7 : +13 dBm 11n HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit Transmit
Power(EIRP) Power(EIRP) <
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.11i Security 'WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.11i
T 7z T e
.
Wrazliwosé: 1 Wrazliwos¢: 100
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Podrecznik uzytkownika

Te same ustawienia dla obu stron:

Kliknij, aby zastosowac te same ustawienia skanowania dla obu
stron dokumentéow. Po zaznaczeniu tej opcji, wszelkie zmienione
ustawienia zostang automatycznie zastosowane do strony
przedniej i tylnej. Na przykfad, po wybraniu idealnej
rozdzielczosci 300 dpi, to ustawienie zostanie zastosowane do
strony przedniej i tylnej dokumentu.
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4.3.2 Inne opcje obrazu

Binarization Ten proces to proces konwersji skali

(Binaryzacja) szarosci lub obrazu kolorowego do obrazu
dwu-kolorowego. Dostepnych jest kilka
réoznych metod wykonywania tej
konwersji.
Options (Opcje): Dynamic Threshold
(Préog dynamiczny), Fixed Processing
(Stale przetwarzanie), Halftone 1~5
(Poéicienie 1~5), Error Diffusion
(Dyfuzja btedow).

Dynamic Threshold (Prég
dynamiczny): Wybdér Dynamic
Threshold (Prog dynamiczny) pozwala
na dynamiczng ocene przez skaner
kazdego dokumentu, aby okresli¢
optymalng warto$¢ progowg w celu
uzyskania najwyzszej jakosci obrazu. Jest
to uzywane do skanowania przy
pojedynczym ustawieniu mieszanych
dokumentdéw zawierajacych wyblakty
tekst, tto z odcieniami lub tto kolorowe. Po
wybraniu Dynamic Threshold (Prég
dynamiczny), nie sq dostepne ustawienia
Threshold (Prég), Brightness (Jasnos¢) i
Contrast (Kontrast).

Dynamiczna wartos¢ progowa (AD):
Wybierz Dynamiczna wartos$¢ progowa
(AD), aby uruchomi¢ rozszerzony tryb
funkcji Dynamiczna warto$¢ progowa.
Jednak, korzystanie z tego trybu moze
spowolni¢ skanowanie.
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Sensitivity of Dynamic Threshold
(Czulos$¢ progu dynamicznego)

Czasami zeskanowany obraz moze zawierac
mate punkty lub cetki. Aby usungé te punkty
nalezy zwiekszy¢ wartosé czutosci,

przesuwajac pasek w prawo. Zakres wartosci
wynosi od 1 do 30. Wartos$¢ domysina to 20.

Fixed Processing (State przetwarzanie):
Uzywane do dokumentow czarno-biatych i
innych o wysokim kontrascie. Pojedynczy
poziom jest ustawiany do okreslania przejscia
czern-biel. Prdg mozna zaprogramowacé w
caltym zakresie zaczernienia. Fixed
Processing (State przetwarzanie)
ustawia kontrast na 0. Po wybraniu Fixed
Processing (State przetwarzanie), opcja
Contrast (Kontrast) nie jest dostepna.

Halftone (Podlcien): Oprocz wyswietlania w
kolorze czarno-biatym, opcja Halftone
(Pdtcien) moze prezentowac odcienie szarosci
obrazu, poprzez wykorzystywanie réznych
rozmiarow punktéw. Obraz z pétcieniami
wyglada jak obraz, ktéry jest widywany w
gazetach. Opcje obejmujq Halftone 1
(Poicien 1), Halftone 2 (Poéicien 2),
Halftone 3 (Polcien 3), Halftone 4
(Polcien 4), Halftone 5 (Poéicien 5).

Error Diffusion (Dyfuzja btedow): Error
Diffusion (Dyfuzja btedéw) to typ opcji
Halftone (Pétcien). Error Diffusion (Dyfuzja
btedéw) zapewnia dobrg teksture obrazu i
sprawia, ze tekst jest bardziej czytelny niz w
przypadku opcji Halftone (Pétcien).
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Obraz z '6Icieniami

F. Michelang:
Architecture
this huge volu
sculpture, pai
photographs,
ceiling with a
illus. (120 in ¢
10 3/4" x 14"

G. NEW Botti
Renaissance
unprecedente
first lifesize m
enormous ne\

Obraz z dyfuzja btedéw

{visa]

& BRARRE

Normal

Dynamiczna wartos¢
progowa (AD)
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Podrecznik uzytkownika

Threshold
(Prég)

Opcja uzywana do konwersji obrazu w skali
szarosci do. Obrazu dwu-kolorowego. Zakres
wartosci wynosi od 0 do 255. Niska wartos¢
progu daje jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana
do ttumienia tta i subtelnych, niepotrzebnych
informacji. Wysoka wartos¢ progu daje
ciemniejszy obraz i moze by¢ uzywana do
wspomagania przy skanowaniu wyblaktych
obrazéw.

Regulacja ustawienia progu poprzez
przeciggniecie paska suwaka Threshold (Prég)
w lewo lub w prawo w celu osiggniecia
wymaganego ustawienia progu.

4 /& & g

200 dpi, Prég: 50, 200 dpi,
Jasnoscé: 0 Prog: 100,
Brightness

(Jasnos¢é): 0
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Gray (Odcienie szarosci)

Document Type (Typ dokumentu): Wybdr: Normal
(Normalny), Photo (Zdjecie), Document (Dokument)

Po wybraniu typu Gray (Odcienie szarosci) jako typu obrazu dla
zeskanowanego dokumentu, dostepne sq trzy opcje typu
dokumentu. Wybér: Normal (Normalny), Photo (Zdjecie),
Document (Dokument).

o Document (Dokument): Nalezy wybra¢ Document
(Dokument), jesli oryginat zawiera czysty tekst lub
mieszanke tekstu i grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw biznesowych.
Podczas uzywania opcji Document (Dokument), mozna
regulowac wytacznie Threshold (Prég).

o Photo (Zdjecie): Wybierz Photo (Zdjecie), jesli oryginat
zawiera zdjecie w celu jego odtworzenia na obrazie w
zywej skali szarosci. Podczas uzywania opcji Photo
(Zdjecie), nie mozna regulowac opcji Threshold (Prég) i
Contrast (Kontrast).

o Normal (Normalny): Podczas uzywania opcji Normal
(Normanly), Threshold (Prég), Brightness (Jasnos¢) i
Contrast (Kontrast).

Threshold (Prog): Zakres wartosci wynosi od 0 do 255.
Domyslne ustawienie to 230. Niska wartos¢ progu daje
jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana do ttumienia tfa i
subtelnych, niepotrzebnych informacji. Wysoka wartos¢ progu
daje ciemniejszy obraz i moze by¢ uzywana do wspomagania
przy skanowaniu wyblaktych obrazéw. Wyreguluj ustawienie
progu poprzez przeciggniecie paska suwaka Threshold (Prog)
w lewo lub w prawo w celu uzyskania wymaganego ustawienia
progu.
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Document
(Threshold (Prég):
230)

Normal (Normalny) photo (zdjecie) =~ Document
(Threshold (Prég):
230)
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Brightness Regulacja jasnosci lub ciemnosci obrazu.

(Jasno$é) Im wyzsza wartos¢, tym jasniejszy obraz.
Przeciggnij suwak w prawo lub w lewo,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnosc.
Zakres wynosi od =100 do +100.

Contrast Regulacja zakresu pomiedzy

(Kontrast) najciemniejszymi i najjasniejszymi
odcieniami obrazu. Im wyzszy kontrast,
tym wieksza réznica skali szarosci.
Przeciggnij suwak w prawo lub w lewo,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast.
Zakres wynosi od =100 do +100.

Brightness Brightness Brightness
(Jasnos¢): -50 (Jasnos¢é): 0 (Jasnos¢): +50
(Normaliny)

Contrast Contrast Contrast
(Kontrast): -50 (Kontrast): 0 (Kontrast): +50
(Normalny)
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Resolution
(Rozdzielczos<¢)

Prawidtowa kontrola rozdzielczosci
zapewnia dobre odwzorowanie
szczegotow skanowanego obrazu.
Rozdzielczos¢ jest mierzona w
punktach na cal (dpi). Zwykle, im
wieksza wartos¢ dpi, tym wyzsza
rozdzielczosc¢ i wielkos¢ pliku z
obrazem. Nalezy pamieta¢, ze
skanowanie w wiekszych
rozdzielczosciach zajmuje wiecej czasu
i wiecej miejsca na dysku do zapisania
obrazu skanowania. Uzytkownik
powinien pamietac¢, ze kolorowy obraz
o wielkosci A4, zeskanowany w
rozdzielczosci 300 w trybie True Color,
zajmuje okoto 25 MB miejsca na dysku.
Jesli wymagane jest zeskanowanie
matego obszaru w trybie True Color,
zalecana jest wyzsza rozdzielczos¢
(zwykle oznacza to powyzej 600 dpi).

Wybierz wartos¢ rozdzielczosci z
rozwijanej listy. Wartos$¢ domysina to
200 dpi. Dostepne rozdzielczosci to 75,
100, 150, 200, 300, 400 i 600. Mozna
tez wybra¢ wymagang wartos¢ poprzez
klikniecie okna, z prawej strony
rozwijanej listy i nacisngé przycisk
strzatki, aby wybra¢ wymagang
wartos¢, a nastepnie klikng¢ przycisk
Add (Dodaj), aby wiaczy¢ go do
rozwijanej listy. Uwaga: Po
zainstalowaniu lub podtgczeniu do
skanera modutu nadruku lub czytnika
MICR rozdzielczo$¢ wynosi do 300 dpi.
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Rozdzielczosc: 75 dpi Rozdzielczo$é: 150 dpi
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Invert Odwrocenie jasnosci i koloréw obrazu. Ustawienie

(0dwro6c¢) domysine to Black on a White background (Czarny
na biatym tle). Tryb odwrdcenia to White on a Black
background (Biaty na czarnym tle). Dla obrazow
kolorowych, kazdy piksel mozna zmieni¢ na jego
kolor uzupetniajacy w poleceniu Invert (Odwrdd).

“E am not worthy to have you enter my

: that is God, I beg all my brothers - those w
& who work manuglly, clerics and lay brothers
args belng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the Fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Black on White (Ciarny na biatym)

“I am not worthy to have you enter mv

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not ko glorify
to become Interlorly proud because of gand
sometimes says or does in them or through 4
rd; “Do not rejoice-- in the fact that the dd
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Black on White (Biatly na czarnym)

Rejestracja koloréw (Color Registration)
Zaznacz, aby poprawic jako$¢ obrazu kolorowego.
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Scan Source
(Zrodto
skanowania)

Wybor:

Auto Document Feeder (Automatyczny
podajnik dokumentéow): Uzywany do
skanowania wielu stron.
Flatbed (Plaski): Uzywany do skanowania
pojedynczej strony. Na przykfad, strony
wyciete z gazety, papier pomarszczony lub
pogiety.
Flatbed (book) [Ptaski (ksigzka)]:
Uzywany do skanowania kilku stron wewnatrz
ksigzki.
Automatic (Automatyczny): Umozliwia
automatyczne ustawienie przez skaner jego
zrodta skanowania. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie
w automatycznym podajniku dokumentéw
(ADF) i w skanerze ptaskim, zrodto
skanowania zostanie automatycznie
ustawione na ADF. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie
wytacznie w skanerze ptaskim, zrodto
skanowania zostanie ustawione na skaner
ptaski.
Merge Two Sides into One Image
(Potaczenie dwéch stron w jeden obraz):
Jesli posiadany jest skaner z podawaniem
arkuszy w trybie dupleksu z przednig tacq
podawania, poprzez zastosowanie
innowacyjnej metody, mozna skanowacd
dokument o wielkosci A3. W tym celu nalezy
zgig¢ dokument A3 do rozmiaru A4, a
nastepnie zatadowac papier do tacy
przedniej. Wybierz Merge Two Sides (Pofacz
dwie strony) w opcji Scan Source (Zrodto
skanowania), po czym skaner bedzie mdgt
zeskanowac obie strony dokumentu i
potaczy¢ dwa obrazy A4 w jeden obraz A3.

Uwaga: Niniejsza cecha musi zosta¢ uzyta
wraz z transportowym arkuszem. W
odniesieniu jak zatadowa¢ dokument wraz z
arkuszem transportowym, prosze zapoznac
sie z Rozdziatem 4.6.2, Inny wybdr papieru.
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Po wybraniu Merge Two Sides into One Image
(Potacz dwie strony w jeden obraz), zostanie

wyitaczona funkcja Cropping (Przycinanie) lub
Multi-feed (Podawanie wielu arkuszy).

Potacz dwie strony w jeden obraz:
Funkcja ta jest teraz dostepna w podajniku
automatycznego podawania dokumentéw.
Jednakze, jednoczesnie dozwolona jest tylko
jedna strona.

Uwaga: Wybierz [Merge Two Sides
(Potacz dwie strony)] z opcji [Scan
Source (Zrodio skanowania)] w zaktadce
[Image (Obraz)], po czym skaner bedzie
mogt zeskanowac obie strony dokumentu i
potaczy¢ je w jeden obraz.

Jezeli wybrana jest opcja “Potacz dwie strony w
jeden obraz”, dostepny bedzie wybdr w zakresie
opcji “Potacz z poziomie”, “Potacz w pionie”,
“Potacz w pionie (Odwroc¢ na druga strone)”.
Jezeli odwrotna strona Twojego dokumentu jest
do géry nogami, wybierz opcje ,,Potgcz w pionie
(Odwrdé¢ na drugq strone)”, a tylna strona zostanie
automatycznie obrécona o 180 stopni i pofaczona.

Strona
przednia
Strona Strona
Strona przednia tylna
tylna

Potgcz pionowo Potacz poziomo

Nalezy pamietac, ze opcje te zaleza od
typu skanera.
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Color
Matching
(Dopasowan
ie kolorow)

Celem funkcji Color Matching (Dopasowanie
koloréw) jest uzyskanie doktadnych koloréw.
Opcja ta wykorzystuje parametry domysine
(Profil ICC) do regulacji koloréw obrazu.

Wyboér: None (Brak), Document
(Dokument), Photo (Zdjecie)

None (Brak): Wybierz “"None (Brak)”, aby
wylaczy¢ te opcje.

Document (Dokument): Nalezy wybrac
"Document (Dokument)", jesli oryginat
zawiera czysty tekst lub mieszanke tekstu i
grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw
biznesowych.

Photo (Zdjecie): Wybierz "Photo
(Zdjecie)", jesli oryginat zawiera zdjecie w
celu jego odtworzenia w zywym
kolorowym obrazie.

Mieszanie: Wybierz ,Mieszanie”, jesli

oryginat zawiera mieszanke tekstu i grafiki.

sRGB: Wybierz ,sRGB”, aby dostosowac

kolory obrazu przy uzyciu innych domysinych

parametrow.

Normalny
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Po dopasowaniu kolorow

Dopasowanie:

Zaznacz, aby wyswietli¢ okno dialogowe
[Dopasowanie] z dodatkowymi parametrami,
takimi jak balans kolorow lub odcien (czysty
kolor), nasycenie (intensywnos¢ koloru) i
jasnos¢ (jasnosc¢/ciemnosc), aby dostosowacd
kolory obrazu.
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4.3.3 Skanowanie kolorowych obrazéow

Do skanowania kolorowych obrazéw dostepne sg nastepujace

opcje.

Brightness (Jasnos$c¢)
Contrast (Kontrast)
Resolution (Rozdzielczos¢)
Invert (Odwrdc)

4.3.4 Skanowanie obrazow w skali szarosci

Do skanowania obrazéw w skali szarosci dostepne sg
nastepujgce opcje.

Brightness (Jasnos$c¢)
Contrast (Kontrast)
Resolution (Rozdzielczos¢)
Invert (Odwrdg)

4.3.5 Skanowanie obrazéw czarno-biatych

Do skanowania obrazéw czarno-biatych dostepne sg
nastepujgce opcje.

Lub

Binarization (Binaryzacja) [Dynamic Threshold
(Prég dynamiczny)]

Resolution (Rozdzielczos¢)

Invert (Odwrdc)

Binarization (Binaryzacja) [Fix Processing (State
przetwarzanie)]

Threshold (Prog)

Brightness (Jasnos$c¢)

Resolution (Rozdzielczos¢)

Invert (Odwrdd)
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4.3.6 Edycja profili

Okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci skanera)
umozliwia zmiane i zapisanie czesto uzywanych ustawien

skanowania w profilu. Profile te mozna edytowac poprzez

zmiane ich nazwy lub usuniecie.

Aby doda¢ nowy profil,

1.

Dostosuj swoje ustawienia. (Na przyktad, zmien
rozdzielczos$¢, typ obrazu, metode przycinania, rozmiar
skanowania lub inne ustawienia skanowania).

Kliknij zaktadke Image (Obraz), a nastepnie wybierz
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Edit
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

2 Whaici =

Obrz [ Pair | Ui | omase

(Automat whoyw ko zpr)  Brsnzaci (Prég dmameany )

[Prad kolorowy ] Cautos: 20 <

[ ——
] [Eesibaionam ] ! !
g Edytuj profil = B )
(Automat. wyknyw. kolou 2yl - Rozdzielczosé (dpi) (20
ot koorowy ) Praf Tiyh dupleks, czamobiaky. 200dpi_ +| [ Dodai ] Usui )
Odcnis: [
[ty ) B — —_——
. Zries nazwg... | Resetuj

i

‘Watoci domyéine oK Anui

Kliknij “Add (Dodaj)”, aby wprowadzi¢ nazwe profilu, a
nastepnie wybierz “Save (Zapisz)”.

Dedaj nowy profil @

Wprowadz nazwe profilu:

Zapisz || Anuluj

Nowy profil zostanie zapisany i pokazany w rozwijanym
oknie dialogowym "“Profiles (Profile)”.
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Aby zaladowac profil,

1. Wybierz w zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego
ulubiony profil z listy “Profiles (Profile)”.

Edytuj profil =5 EER )
Frafi: Dodai. ] | Usur ]
Tl o b 3
Tul 1, 200 [ Zmefnawe. | [ Reseni |
Tryb dupleks, szary. 200 dpi
Tivb jednestionny, cezamo bisky, 200 dpi|
Tivh jednostronny, kolor, 200 dpi ‘
Tivb jednostionny, szaty, 200dpi__|
Wiyid |

2. Ulubiony profil zostanie natychmiast zatadowany i
wyswietlony w oknie dialogowym Scanner Properties
(Wtasciwosci skanera).

Aby usunac¢ profil,

1. W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Edit
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

Edytuj profil o[- |3
Profit Flatbed -] [ Dodai ] | Usur ]

[ Zmefnawe. | [ Reseni |

Whids )

2. Wybierz profil do usuniecia na rozwijanej liscie okna
dialogowego.

3. Kliknij “Delete (Usun)”. Wyswietlony zostanie komunikat
“Are you sure you want to delete this profile? (Czy na
pewno chcesz usung¢ ten profil?)”

4. Wybierz “Yes (Tak)” w celu usuniecia lub “Cancel (Anuluj)”,
aby opusci¢ ustawienia.
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Aby zmieni¢ nazwe profilu,

1.

W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Edit
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

Edytuj profi o= =

PPPPP

Wybierz profil do zmiany nazwy na rozwijanej liscie okna
dialogowego, a nastepnie kliknij przycisk Rename (Zmien
nazwe).

Wprowadz nowg nazwe dla profilu.

Zmien nazwe profilu @

‘Wirowadz nowq nazwe profiu;

Stara nazwa Batsy

Nowa nazwa:

| Zapisz_| Anulu |

Wybierz “Save (Zapisz)”, aby zapisa¢ nowy profil lub
“Cancel (Anuluj)” , aby opusci¢ ustawienia.

Uwaga:

1. Wstepnie ustawione, domyslne profile obejmujg Flatbed
(Ptaski), Simplex-B&W (Simpleks czarno-biate), 200 dpi,
Simplex-Gray (Simpleks odcienie szarosci), 200 dpi,
Simplex-Color (Simpleks kolorowe), 200 dpi,
Duplex-B&W (Dupleks czarno-biate), 200 dpi,
Duplex-Gray (Dupleks odcienie szarosci), 200 dpi,
Duplex-Color (Dupleks kolorowe), 200 dpi.

2. Jesli uzytkownik posiada skaner simpleks lub skaner z
podajnikiem arkuszy, nie bedzie dostepna opcja dupleks
lub ptaski. Jesli zmienione zostanie jakiekolwiek
ustawienie dla biezacego profilu, przed nazwa biezacego
profilu pojawi sie znak [*], na przykiad, [*Dupleks,
Kolor, 200 dpi]. Jesli to wymagane, kliknij przycisk [OK]
lub [Skanuj], po czym pojawi sie okno dialogowe,
umozliwiajace zapisanie nowego profilu.
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4.4 Zaktadka Kompresja

Zaktadka Compression (Kompresja) umozliwia skompresowanie
zeskanowanego obrazu i wybdr poziomu kompresji. Obrazy
dwu-kolorowe sg zwykle kompresowane z zastosowaniem
standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4) (G4). Obrazy
kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z
zastosowaniem technologii JPEG. Przesun suwak JPEG Quality
(jakos¢ JPEG) w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom kompresji. Nalezy pamietac, ze im wiekszy
poziom kompresji, tym nizsza jako$¢ obrazu. Domysine
ustawienie to 50%.

Nalezy pamietaé, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji
obrazu. Jesli aplikacja do edycji obrazu nie obstuguje typu
formatu kompresji, to pojawi sie komunikat ostrzegawczy lub
nie zostanie zaakceptowana jakos$¢ obrazu skompresowanego
pliku.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Ta grupa zostata
opracowana i uzyczyta swojej nazwy standardowi kompresji
plikow dla obrazéw kolorowych i w odcieniach szarosci, szeroko
stosowanemu przez skanery i aplikacje programowe. W
systemach na bazie Microsoft Windows, plik z

rozszerzeniem .jpg jest zwykle kompresowany z
wykorzystaniem tego standardu.

Do skanowania obrazéw kolorowych lub w odcieniach szarosci,
dostepne sq nastepujace kompresje:

. None (Brak)

. JPEG

Do skanowania obrazow czarno-biatych, dostepne sg
nastepujace kompresje:

. None (Brak)

. G4
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Kompresja:

W celu wykonania skanowania z szybkoscig znamionowg
skanowany obraz zostanie podczas przesytania domyslnie
skompresowany. W celu uzyskania najwyzszej jakosci obrazu
mozna jednak ustawi¢ dekompresje danych obrazu przed
utworzeniem pliku wyjsciowego.

Skanowany
obraz

Skanowany
obraz

Skaner ; Aplikacia do edvcii ob
Sterownik plikacja do edycji obrazu
skanera

Do aplikacji:

Wybierz, czy dane pliku majq zosta¢ skompresowane i przestane
ze sterownika TWAIN do aplikacji. Nalezy pamietaé, ze obrazy
dwukolorowe sg zwykle kompresowane z zastosowaniem
standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4) (G4). Obrazy
kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z
zastosowaniem technologii JPEG. Przesun suwak [Image
Quality] (Jakos$¢ obrazu) w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢
lub zmniejszyc¢ jakos¢ obrazu. Nalezy pamietaé, ze im wyzsza
jakos¢ obrazu, tym nizszy poziom kompresji. Domysine
ustawienie to 50%.

Nalezy pamietac, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji
obrazu. Jesli aplikacja do edycji obrazu nie obstuguje typu
formatu kompresji, to obraz skompresowanego pliku zostanie
wyswietlony w nieprawidtowy sposéb.

Ze skanera: (Uwaga: Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
typu skanera.)

Wybierz, czy zeskanowany obraz ma zosta¢ skompresowany i
przestany ze skanera do sterownika TWAIN.

Wybdr: Uncompressed (Bez kompresji), Najwyzsza jako$¢
obrazu (niski poziom kompresiji), Wyzsza jakos¢ obrazu
(normalny poziom kompresji), Normalna jako$¢ obrazu (wysoki
poziom kompresji). (*: domyslne ustawienie fabryczne)
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‘.2 Whagciwoéci skanera IEI
- Kompresja | Papier I Ustawienie I Informacie
Dio aplikacji
] [Automat. wyknyw. kolom z pra
[ [Praéd kolorowy Kompresja Erak =
[ [Presd szary

=]

rzdd biato-czamy

E
g
o

Ooooo

- wiyleyw. kaloru z tyh

Tyl kolorowy

[yl szary

'yl biato-czamy

Zg skanera

Tryb kompresji: Najwyisza jakoéé obrazu -

o [ i)

Okno dialogowe zakladki Compression (Kompresja)
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4.5 Zakladka Zanik koloru
4.5.1 Wybor Zanik koloru

Zaktadka [Zanik koloru] umozliwia uzytkownikowi wybor koloru
zielonego, czerwonego, niebieskiego lub koloru wybranego, do
usuniecia detali wybranego koloru z zeskanowanego obrazu.
Ta funkcja jest stosowana do wyostrzania tekstu podczas
uzywania oprogramowania OCR (Optyczne rozpoznawanie
znakow). Nalezy pamieta¢, ze ta funkcja ma zastosowanie
wyltacznie do obrazéw w odcieniach szarosci i czarno-biatych.

=3 Whasciwosci skanera

| Obraz | Usunigcie kolor l Papier i Wiyknywanie trybu wielu dolumentdw I Podglad I Oddzielenie | Poprawianis !—L]st- Ak

sy keoloru z przi| | Usunigcie kolon: lek v]

f_J Przetwarzanie zaawansowane

i@ - t
=] |Przod szary y Mormalry

[#] ||Prz6d biato-czamy: T : —

128| =

[ [Tk szary
[ [Tyt biato-czamy

wartoéci dompélne I (0]:4 I [ Anuluj ]

Okno dialogowe Color Dropout (Zanik koloru)
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Wybor: Brak, Automatyczne, Usun czerwony, Usuin
zielony, Usun niebieski, Niestandardowy

Brak: Nie usuwa zadnego koloru.

Auto: Automatyczne generowanie obrazu z usunietymi
detalami podstawowego koloru.

Usuin czerwony/Usun zielony/Usun niebieski:
Generowanie obrazu z usunietymi detalami okreslonego

koloru.

Niestandardowy: Okreslenie koloru do usuniecia, poprzez
wprowadzenie jego odpowiedniej wartosci RGB (Czerwony,

Zielony i Niebieski).

Opcje zaawansowane:
Tryb jakosci: Zakres: 0~20. Domyslne: 10

Po wybraniu [Tryb jakosci], mozna okresli¢ kolor do
usuniecia, uzywajac suwaka [Prdég filtra]. Im nizsza wartosg,
tym wiecej wybranego koloru zostanie usuniete, im wyzsza
wartos¢, tym wiecej wybranego koloru zostanie

pozostawione.

Tryb normalny: Uzycie do okreslenia koloru
zoptymalizowanego ustawienia.

ar_Jo dayg after — siGir

(FIRST OF THE SAME TER@R AND\DATE |

I chu Infernatio
' I THE SUM OF

Oryginat

(FIRST OF THE SAME TE

THE SUM OF

Automatyczny/Usun zielony
(tryb normalny)

AT .30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE
Hsinchu Internatio

”~>

|
» |

THE SUM OF

Usun czerwony (tryb
normalny)

w130 dayg after
(FIRST OF THE SAME TERgR A}
nchu,

SIGHT
DATE
ernatio

THE SUM OF

Usun zielony (tryb jakosci:
Prég: 18)
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Podglad wynikéw usuniecia koloru:

W celu podgladu wynikdéw usuniecia koloru, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera] () w goérnym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadki], aby pokaza¢ dostepne
nazwy.

Wybierz [Podglad], aby pokaza¢ zaktadke Podglad.
Kliknij zaktadke [Podglad], aby pokazac strone Podglad.
Zataduj dokument do skanera i kliknij przycisk
[Podglad], aby uzyskac obraz podgladu.

W zaktadce [Obraz], kliknij tryb obrazu [Odcienie
szarosci] lub [Czarno-biaty], a nastepnie w zakfadce
[Zanik koloru], wybierz [Niestandardowy]. Wyswietlony
zostanie przycisk [Okno podgladu].

Kliknij przycisk [Okno podgladu], aby otworzy¢ okno
[Podglad] z podgladem obrazu.

Przesun kursor nad obrazem podgladu. Kursor myszy
zmieni sie teraz na pipete.

Kliknij, aby wybra¢ kolor do usuniecia.

Kliknij i przytrzymaj przycisk myszy, aby obejrze¢ wynik
po usunieciu okreslonego koloru. Jesli rezultat jest
satysfakcjonujacy, kliknij [OK], aby zamkna¢ okno
podgladu.
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E [ Popreenireautat_| ok ] _| [ Popraenireatat__] ok |
R 128.G: 128, B: 128 Ro4. G201 61153

Okno podgladu Rezultat usuniecia koloru
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Aby wybrac¢ kolor z palety kolorow,

1' Kliknlj Zak*adke COIor T:::;{ : dokumentéw | Podglad | Oddzielenie | Poprawianie | Ust| *'@
Dropout (Zanik R 5
H P y [7] Przetwarzanie zaawansawane
k_0|0ru) w oknie T e
dialogowym Scanner Bl ==——
Properties e
(Wtasciwosci i
skanera). ST —
A
- 3 Whaciwosci skanera ==
2' Wyblerz Gray , . [[Obraz | Usuiesie kolonu [ Papier | Podglad | Ltawenie [ informacie |

(Odcienie szarosci)
lub B&W —
(Czarno-biaty) z okna |[efsmmn—T] w0 ‘
Image Selection B g
(V_\lyp_or obrazu) i o i

w Motbaiosaary ]
kliknij “Custom ) B D
(Niestandardowy)” z
rozwijanego menu
Color Dropout (Zanik
koloru). Pojawi sie
paleta kolorow.
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3.

4.

Przesun kursor nad
palete. Kursor zmieni
sie na znak krzyzyka.

3 WiaSciwosci skanera

Obraz | Usuniecie kolon | Papier | Fodgiad | Ustawierie [ infomacie |

B
] [Tyt biatoczamy

o] Usuniecie kolonu

Caenwany 68 [
B Zelony: 87
Nicbiesk =

B =

Kliknij, aby wybrac¢ kolor. Jednoczesnie zmieniane sg

wartosci RGB.
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4.6 Zaktadka Papier

Zaktadka Paper (Papier) umozliwia zdefiniowanie wartosci
odnoszgcych sie do wyjscia obrazu (tj., Auto Crop
(Automatyczne przycinanie) lub nie, Scan Area (Obszar
skanowania), OverScan, Multi-Feed Detection (Detekcja

podawania wielu arkuszy).

\_,3 Wiasciwosci skanera
| Obraz | Usunigcie kolonu | Papier |Podglad | Ustawienie | Inforrnacjei
Przycinanie: l)\utoma’ryczne =
[ Tryb arkusza nosnika
Brak
@ Pionowa Pozioma
250
Adjustment: Lewo: 0.00 = Géra 0.00
Prawo: 0.00 = Dét: 0.00 =
Ustawienie tia: [Bia}e tha v]
Jednostka: [Cale 5 ]
Podawanie
Limit czasu transportu: 4 b 0 Sekundy
‘Wartogci domysine l Qg I [ Al

Okno dialogowe zaktadki Paper (Papier)
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4.6.1 Przycinanie

Cropping (Przycinanie) umozliwia przechwycenie czesci
skanowanego dokumentu. Wyboér: Automatic
(Automatyczne), Automatyczna (36"), Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu), EOP (End of Page)
Detection (Wykrywanie EOP [Koniec strony]), Automatic
Multiple (Automatyczne skanowanie wielu dokumentow),
Relative to Documents (Odniesienie do dokumentéw).

Opcje

Opis

Automatyczne

Automatyczna regulacja okna
przycinania, wedtug réznych rozmiaréw
dokumentéw i automatyczne prostowanie
przekrzywionego dokumentu. Opcji tej
nalezy uzywac do partii dokumentow o
mieszanych rozmiarach.

Automatyczna
(36")

Automatyczna regulacja okna
przycinania, wedtug dtugosci dokumentu
do 36" i automatyczne prostowanie
przekrzywionego obrazu. (Maksymalna,
obstugiwana diugos¢, zalezy od modelu
skanera).

Uwaga: Dostepnosc¢ tej funkcji zalezy od
typu skanera.

Fixed to
Transport
(Dopasowane
do transportu)

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie
obszaru lub strefy edycji obrazu. Uzywana
do partii dokumentéw o tych samych
rozmiarach. Po wybraniu tej opcji, mozna
uzyc¢ przyciskow strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i
dtugosci, do redefinicji obszaru
skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.
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EOP (End of
Page) Detection
(Wykrywanie

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie
obszaru lub strefy edycji obrazu. Uzywana
do partii dokumentéw o tej samej

EOP [Koniec szerokosci, ale réznej dtugosci. Po
strony]) wybraniu tej opcji, mozna uzy¢
przyciskéw strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i
dtugosci, do redefinicji obszaru
skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.
Automatic Opcja ta umozliwia umieszczenie
Multiple dokumentéw o réznych rozmiarach takich
(Automatyczne | jak zdjecia, karty identyfikacyjne lub
skanowanie wizytowki w skanerze ptaskim (jesli jest
wielu dostepny) i pozwala na utworzenie wielu,
dokumentow) indywidualnie przycietych obrazéw w

jednym skanie. Uwaga: Aby prawidiowo
utworzy¢ wiele obrazéw nalezy sie
upewnié, ze pomiedzy kazdym
dokumentem zachowany jest odstep, co
najmniej 12mm (0,5").

Relative to
Document
(Odniesienie do
dokumentu)

Ta opcja umozliwia przyciecie réoznych
obszaréw dokumentdéw i osobne
dostarczenie tych obrazéw jako
czarno-biate, w odcieniach szarosci lub
kolorowe. Na przyktad, dostepne sq
aplikacje, ktore wymagaja zapisania
catego dokumentu jako czarno-biaty i
czesci dokumentu jako kolorowy, aby
oszczedzaé miejsce. Jest to uzyteczne do
dokumentéw, w ktérych w tym samym
obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie
lub podpis, takich jak zyciorys, itp.
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Nastepujace opcje sq dostepne wytacznie po wybraniu Fixed
to Transport (Dopasowane do transportu).

. X-Offset (Przesuniecie X) — odlegtos¢ od lewego
konca skanera do lewej krawedzi obszaru skanowania.

. Y-Offset (Przesuniecie Y) — pozycja od gory
dokumentu do konca obszaru skanowania.

. Width (Szerokos$¢) — szerokos¢ obszaru skanowania.
. Length (Dtugos¢) — dtugosc¢ obszaru skanowania.

. Center (Wysrodkuj): automatyczne obliczenie
przesuniecia x dla centralnego podawania, w oparciu o
wybrany rozmiar dokumentu.

N
o

. — zmiana miejsca obszaru skanowania, poprzez
klikniecie przyciskiem strzatki na znaku krzyzyka, przy
zachowaniu rozmiaru skanu. Wyniki mozna obejrze¢ w
oknie Display (Ekran).
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Opcja dopasowywania dostepna jest po wyborze
Automatyczny.

Dopasowywanie - dodaje pozytywng/negatywng wartosc
marginalng przed/po lub w lewo/ w prawo na obrazie.
Dopasowywanie jest uzywane gdy uzyty zostanie Automatyczny
podajnik dokumentéw. Dopasowywanie redukuje mozliwos¢
przycinania rogéw na skorygowanych obrazach. Aby ustawié
wartosci dopasowywania, uzyj przyciskédw Gora/Dét lub
Prawy/Lewy, oraz nastepnie wybierz ilo$¢ zastosowanych
cali/mm/pikseli. Wybierz warto$¢ w zasiegu od 1.00 ~ -1.00.

!

<+ (Zakres): -1" ~ +1 "

A
v

: oryginalny dokument
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Relative to Document (Odniesienie do dokumentu):
(uzywana do partii dokumentdw o tych samych rozmiarach)

Ta opcja umozliwia przyciecie réoznych obszaréw dokumentow i
osobne dostarczenie tych obrazéw jako czarno-biate, w
odcieniach szarosci lub kolorowe. Na przyktad, dostepne sg
aplikacje, ktére wymagajq zapisania catego dokumentu jako
czarno-biaty i czesci dokumentu jako kolorowy, aby oszczedza¢
miejsce. Jest to uzyteczne do dokumentéw, w ktérych w tym
samym obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie lub podpis,
takich jak zyciorys, itp.

Nastepujaca procedura opisuje jak odtworzy¢ caty dokument
jako czarno-biaty, a czes¢ dokumentu (obraz) w kolorze.

1. W zaktadce Paper (Papier), wybierz “Relative to Document
(Odniesienie do dokumentu)” lub “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)” w opcji Cropping
(Przycinanie).

2. Wybierz rozmiar skanowania w opcji Scan Area (Obszar
skanowania). Wybrany obszar skanowania zostanie
wyswietlony jako czerwona, prostokatna ramka. Jest to
takze rozmiar skanu catego dokumentu. (Na przyktad, ISO
B5. Jesli nie zostanie wybrany obszar skanowania i przy
wyborze None (Brak), domysinym obszarem bedzie
maksymalny obszar skanera).

{3 Wiaciwoéci skanera Exa

;;mama\wytaywku\umwm = V 0 1 2 3 4 5 8 7 8 9
— Czerwona,
prostokatna
ramka

Obszar skanowania:

EAR 2T e ey om
b lunbn bbbl

Jedrostea: |

Poddad | ok | [ Anuki
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3. Kiliknij zaktadke Preview (Podglad), aby wyswietli¢ okno
Preview (Podglad). Pojawi sie czarna, prostokatna ramka,

wskazujgc maks., rozmiar wybranego skanu.
o =

012
00
827

Okno 7 i — Wybrany obraz
wyboru — e
obrazu z 3
Czarna,
prostokatn
a ramka

1169

Jednostia cae -]

] Wybrany obszar odnosi sig do wazystkich tybéw

[ |

4. Kliknij przycisk Preview (Podglad), aby ogladac caty obraz
w niskiej rozdzielczosci w celu prawidtowego przyciecia
wzglednego obszaru skanowania.

(=]
e
— Obraz
S podgladu
e ——  Przycisk
podgladu
[ [roded ) (oK) [

5. Wybierz typ obrazu w oknie Image Selection (Wybor
obrazu). Wybrany obraz pojawi sie podswietlony kolorem.
(Na przykifad, kolor strony przedniej)

6. Umiesc kursor w oknie Preview (Podglad) i kliknij lewym
przyciskiem myszy. Pojawi sie znak krzyzyka, jak na
ilustracji. Utworz przekatng wzglednego rozmiaru skanu,
przeciggajac lewy przycisk myszy do preferowanego
rozmiaru. Wybrany obszar pojawi sie w czerwonej ramce,
jak na ilustracji.
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krzyzyka -

o 1 2 2 4 5 =] E 2 a
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B
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Znak

—
] [Putomat. vk kolow 211
[ [Tyt kolorowy.

Bl —

Obszar skanowania

150 A4-210x 257 m =)
© Ponona Pozona
PresngoeX 012

Prssece Y. 000

Sterkoé: 827

Diugoié: 188

= choste

:- —

~
PR KRARN KRARARRNA CRRNA KRR RARRARE ATN)

Obszar
odniesienia

Croa ] )

Sprawdz czarno-biaty obraz w ramce Image Selection
(Wybor obrazu), aby zeskanowac caty dokument.

Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie
dokumentu w dwodch rodzajach i rozmiarach. (Sprawdz

wynik ponizej).
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4.6.2 Wybor innego papieru

Carrier Sheet Mode (Tryb arkusza nosnika):

Zaznacz te opcje, aby automatycznie przycig¢ okno skanowania,
wedtug rozmiaru dokumentu, podczas skanowania
niestandardowego dokumentu (dokument uszkodzony,
nieregularnego rozmiaru) z arkuszem nosnika (opcjonalny).

tadowanie dokumentoéw z uzyciem arkusza nos$nika

Arkusz nosnika to plastikowy arkusz, uzywany do tadowania do
skanera niestandardowego dokumentu. Umozliwia on
skanowanie dokumentu, ktérego nie mozna zeskanowaé¢ w
normalny sposéb. Dokumenty wieksze od A4, takie jak A3 i B4,
mozna takze skanowac¢ poprzez ich ztozenie w potowie, wtozenie
do arkusza nosnika i zeskanowanie w trybie dupleksu. Mozna
takze skanowac¢ dokumenty, ktére mozna fatwo uszkodzi¢, takie
jak zdjecia lub dokumenty nieregularnego rozmiaru, trudne do
bezposredniego zatadowania, takie jak wycinki.

Skanowanie dokumentu z uzyciem arkusza nos$nika,

Dla dokumentow wiekszych niz A4/Letter, takich jak A3

a. Zt6z skanowany arkusz na pét.
b. Ztoz arkusz szczelnie i wygtadz fatdy. W przeciwnym razie,
podczas skanowania arkusz moze sie przekrzywic.

- [

1. Otworz arkusz nosnika i umie$¢ dokument w
$rodku.
Dopasuj gorng czes¢ dokumentu do gdérnej czesci arkusza
nosnika (zadrukowany obszar).
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Do dokumentéw wiekszych niz A4 /Letter, takich
jak A3

Dopasuj gérng czes$¢ dokumentu do gornej czesci arkusza
nosnika (zadrukowana czes$c¢) i zgietg cze$¢ do prawej
krawedzi arkusza nosnika, aby dokument pasowat do
arkusza nosnika w gérnym rogu.

Dla niestandardowych dokumentéw
Wysrodkuj dokument w arkuszu nosnika.

Zataduj arkusz nosnika szarg czescig (zadrukowana)
skierowang w dot.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci arkusza
nosnika.

Dopasuj prowadnice papieru, aby nie byto wolnego
miejsca pomiedzy prowadnicami i arkuszem nosnika.
Wolne miejsce pomiedzy prowadnicami i arkuszem
nosnika, moze spowodowac niedopasowanie arkusza
nosnika podczas skanowania i przekrzywienie
skanowanego obrazu.

Uruchom skanowanie.
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Uwaga:

e Opcja [Carrier Sheet (Arkusz nosnika)] jest dostepna dla
modeli z obstugg arkusza nosnika.

e Po zaznaczeniu [Carrier Sheet (Akusz nosnika)], niektdre
funkcje sq wytgczone.

e W niektorych aplikacjach ta opcja moze nie dziatac¢
prawidtowo.

Scan Area (Obszar skanowania)

Wybierz wymagany rozmiar papieru z rozwijanej listy okna. Lub,
mozna wybrac niestandardowy rozmiar papieru, klikajac ramke
Scan Area (Obszar skanowania), a nastepnie klikajac Add
(Dodaj), aby doda¢ do wyboru.

Wybér:

Brak
US Letter- 8.5”"x 11”

US Legal - 8.5” x 14"
ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 - 14.8 x 21 cm
ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISOA7 -7.4x10/5 cm
ISOB5 -17.6 x 25 cm
ISOB6 -12.5x17.6 cm
ISOB7 -8.8x12.5cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 - 12.8 x 18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8cm
Maksymalny skanera
Diluga strona (<118")
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Dluga strona (<118”):

Gdy wymagane jest skanowanie dokumentéw o diugosci
przekraczajacej maksymalng diugosc skanera nalezy wybrad
Long Page (Dtuga strona). Nalezy pamietac¢, ze po wybraniu
Long Page (Dtuga strona), nie bedzie dostepna funkcja
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu arkuszy).
(Uwaga: Ta opcja zalezy od typu skanera).

Po wybraniu Dtuga strona (<118"), nalezy sie upewni¢, ze
okreslony zostat rozmiar dokumentu w polu Length (Diugosc¢)
i Width (Szerokos¢).

Uwaga dotyczaca skanowania dokumentu z dtuga strona:
1. Wyciagnij przedtuzke z tacy papieru ADF.

2. Dookota tacy wyjscia nalezy zapewnic¢ wystarczajaco duzo
miejsca, aby zapobiec wypadnieciu wysunietego papieru z
tacy wyjscia.

3. Aby zapewni¢ odpowiednig jakos$¢ dziatania, podczas
skanowania dokumentdéw z dtugg strong w trybie koloru,
nalezy ustawic rozdzielczos$¢ na 300 dpi lub nizsza; podczas
skanowania dokumentéw z dtugq strong w trybie
czarno-biatym, nalezy ustawic¢ rozdzielczos¢ na 600 dpi lub
nizsza.

4. W zaleznosci od otoczenia dziatania systemu, aplikacji lub
okreslonego rozmiaru papieru, do skanowania dokumentu
z dtugq strong, moze by¢ za mato pamieci.

OverScan(Regulacja)

Overscan umozliwia dodanie okreslonego marginesu na gorze i
na dole lub z prawej i z lewej (Opcje zalezg od rodzaju skanera)
krawedzi obrazu. Jest to uzywane do zmniejszenia mozliwosci
wycinania rogéw nieprostych dokumentéw i czesto stosowane
do zestawu nieprostych dokumentéw, do skanowania w
automatycznym podajniku dokumentéw. Wybierz wartosc¢ z
zakresu 0 do +5 mm. Nalezy pamieta¢, ze wynik dziatania
funkcji overscan nie bedzie widoczny w oknie Display (Ekran)
oraz, ze dostepnos¢ funkcji zalezy od typu skanera.
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Pre-Feed (Wstepne podawanie)

Wybor: Enable (Wiaczenie), Disable (Wytaczenie). Po wybraniu
wigczenia, mozna ustawic¢ czas po ktérym skaner rozpocznie
wstepne podawanie papieru, po zatadowaniu dokumentow do
podajnika. Domys$Ine ustawienie to wytaczenie. Uwaga:
Dostepnos¢ niniejszej opcji zalezy od modela skanera.

Transport Timeout (Zakonczenie czasu transportu)
Ustawienie czasu oczekiwania skanera, a nastepnie rozpoczecie
automatycznego skanowania, po zakonczeniu pierwszego
zadania skanowania. Funkcja ta jest specjalnie uzyteczna, gdy
przygotowanych do skanowania, przy tych samych ustawieniach
skanowania, jest wiele oddzielnych dokumentéw. Domysina
wartosc to 0. Zakres wartosci wynosi od 0 do 30 sekund.

Uwaga:

1 Po zatadowaniu dokumentu do podajnika w okreslonym
okresie zakonczenia czasu, skaner rozpocznie
skanowanie automatycznie.

2 Jesli skaner ma opcje skanera ptaskiego i po okreslonym
okresie zakonczenia czasu na szybie zostat potozony
papier, aby rozpoczgc¢ skanowanie nalezy klikng¢ przycisk
Scan (Skanuj) w interfejsie uzytkownika TWAIN.

Wykrywanie zagie¢ papieru
Zaznacz, aby wiaczyc¢ funkcje, ktéra umozliwia skanerowi
wykrycie, czy cztery rogi strony zawierajg zagiecie.

Wybor: Brak, Zatrzymaj, Kontynuuj
Wybierz, aby zatrzymaé skanowanie lub kontynuowadé
skanowanie po wykryciu zagiecia.

Zakres: 2~30 mm (domyslnie: 10)
Ustaw wymiar zagiecia, ktore skaner ma wykry¢.
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Background
Setting
(Ustawienie tta)

Opcja ta umozliwia ustawienie tta
skanowania. Wybér: White Background
(Biate tto), Black Background (Czarne
tio).

Uwaga: Dla skanera z podajnikiem arkuszy
z automatycznym podajnikiem
dokumentéw, opcja ta jest aktualnie
dostepna wytgcznie w trybie “Auto crop
(Automatyczne przycinanie)”. Dla skanera z
ptaska szybq, ta opcja jest dostepna w
trybie “Auto crop (Automatyczne
przycinanie)” lub “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)”.

Szczegotowe informacje dotyczace
wybierania trybu “Auto crop
(Automatyczne przycinanie)” lub “Fixed to
Transport (Dopasowane do transportu)”,
znajdujg sie w czesci 4.5.1, Przycinanie.

|
Black Background (Czarne tto)
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4.7 Zakladka Wykrywanie podawania wielu arkuszy

Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy)

Funkcja Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), umozliwia wykrywanie zachodzenia dokumentéw na
siebie, podczas ich przechodzenia przez automatyczny podajnik
dokumentéw. Efekt Multi-Feed (Podawanie wielu arkuszy)
zwykle wystepuje przy dokumentach zszytych, przy obecnosci
na dokumentach miejsc klejacych lub po natadowaniu
dokumentu tadunkiem elektrostatycznym. Uwaga: Dostepnosc
tej funkcji zalezy od typu skanera.

22 Whatciwosci skanera

i

iier | Wytkyywanie trybu wielu dokumentéw | Ustawienie | Informacie

i trybu wieu dokumentdw
tkowsi diuge Brak

Lewa Srodek Prawa

Jednostka: Cale -
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Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dlugosci)

Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dtugosci) umozliwia zdefiniowanie dtugosci podawanych wielu
dokumentéw. Wartos¢ ta wskazuje dodatkowaq dtugos¢,
wykraczajqcq poza obszar skanowania. W oknie Display (Ekran)
pokazywany jest rozmiar dokumentu, po zmianie wartosci.
Wartos¢ 0 wskazuje brak wykrycia dodatkowej dtugosci.
Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dtugosci) jest najlepiej wykorzystywana podczas skanowania
dokumentéw o tym samym rozmiarze, w automatycznym
podajniku dokumentow.

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekow)

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekéw) umozliwia
ustawienie zachodzenia dokumentéw, poprzez wykrycie
grubosci papieru pomiedzy dokumentami. Uwaga: Dostepnosc
tej funkcji zalezy od typu skanera. Wybér: Lewa, Srodek, Prawa

Okreslenie obszaru w dokumencie w ktérym ma by¢ wiaczone
wykrywania podawania wielu arkuszy, przez czujniki
ultradzwiekowe.

Lewa Srodek Prawa

4-55



Podrecznik uzytkownika

Czulos¢ (wykrywanie ultradzwiekowe): Mozna dostosowac
poziom czutosci wykrywania wielu arkuszy papieru przez
czujniki ultradzwigkowe. Wybdr: Automatyczna (dla
normalnych dokumentdéw), Niska, Srednia, Wysoka. Na
przykfad: opcje [Wysoka] nalezy wybra¢ w przypadku
skanowania stosu cienkiego papieru (np. 28 g), opcje
[Srednia]/[Niska] w przypadku skanowania stosu grubego
papieru (np. 128 g).

e Zatrzymaj skanowanie po wykryciu podawania wielu
arkuszy

- Jesli funkcja ta nie zostanie wybrana, gdy wykryta zostanie
funkcja podawania wielu dokumentéw, skaner bedzie
kontynuowat skanowanie catego dokumentu. Po zeskanowaniu
catego dokumentu, pojawi sie okno dialogowe podawania wielu
arkuszy, wskazujac numer strony, wykryty przy aktywnej
funkcji podawania wielu stron, ktéra wymaga ponownego
zeskanowania.

- Po wybraniu tej pozycji wy$wietlone zostang ponizsze opcje.

Zatrzymaj: Wybor tej opcji spowoduje zatrzymanie
skanowania po wykryciu podawania wielu arkuszy. Nie pojawi
sie zadne dodatkowe okno dialogowe.

Zapytaj: Wybor tej opcji spowoduje wyswietlenie obrazu strony
po wykryciu podawania wielu arkuszy oraz trzech dostepnych
opcji.

= Kontynuuj Jesdli obraz strony po wykryciu
skanowanie: podawania wielu arkuszy jest do
przyjecia, wybierz opcje
[Kontynuuj skanowanie], aby
zeskanowac pozostate strony.
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>

Kontynuuj
skanowanie
(odrzuc obraz):

Jesli obraz strony po wykryciu
podawania wielu arkuszy jest nie
do przyjecia, wybierz opcje
[Kontynuuj skanowanie]
(odrzué obraz), aby zeskanowacd
pozostate strony z pominieciem
aktualnej, ktorej skanowanie
trzeba bedzie powtdrzyc.

>

Zatrzymaj
skanowanie:

Skaner zatrzyma skanowanie.
Wyjmij ze skanera pozostate
strony. Usun z dokumentu zszywki
lub tasmy lepigce. Mozesz tez
przedmucha¢ dokument i
ponownie wykona¢ skanowanie
pozostatych stron.

Multi-Feed Alarm (Alarm podawania wielu arkuszy)

Jesli dodany zostat plik wave, skaner wygeneruje alarm
dzwiekowy, po wykryciu podawania wielu arkuszy, jesli nie
zostato jeszcze wyswietlone okno dialogowe ostrzezenia.

Jak dodac¢ alarm dzwiekowy:

1. Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) z prawej strony ikony

gto$nika. Pojawi sie okno dialogowe Open (Otwérz).

2. Wybierz plik wave.

Jednostki
Definiuje podstawowy system pomiaru. Dostepne sq Inches
(Cale), Millimeters (Milimetry), i Pixels (Piksele).

3. Kliknij przycisk Open (Otwdrz). Dodany zostanie plik wave.
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Wyznaczanie obszaru, w ktéorym podanie wielu arkuszy
ma by¢ wykrywane lub nie

*Dostepnosc tej funkcji r6zni sie w zaleznosci od typu
skanera.

W przypadku skanowania dokumentu z zatacznikiem, takim jak
karteczka samoprzylepna, paragon lub zdjecie, przy wtaczonej
funkcji wykrywania podania wielu arkuszy skaner moze uznac to
za btad podania wielu arkuszy i zatrzymac skanowanie. Do
skanowania tego typu dokumentow przeznaczona jest funkcja
zaawansowana. Funkcja zaawansowana ma dwa tryby. Mozna
recznie wyznaczy¢ obszar, w ktdorym podanie wielu arkuszy ma
by¢ wykrywane lub nie. Mozna takze zeskanowa¢ dokument tak,
aby skaner zapamietat obszar, w ktérym wykrywanie podania
wielu arkuszy ma by¢ pomijane.

| Karteczka
samoprzylepna

Paragon

Zdjecie

Dokument z zatgcznikami

e Reczne wyznaczanie obszaru

Aby wyznaczyc¢ obszar, w ktérym podanie wielu arkuszy ma by¢
wykrywane:
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1. Kliknij karte [Multi-Feed] (Wiele arkuszy), a nastepnie
wybierz pozycje [Ultrasonic Detection] (Wykrywanie
ultradzwiekowe) > [Advanced] (Zaawansowane).

=3 cancel
Dt ok Cocal

2. Upewnij sie, ze zaznaczona zostata pozycja [Selected
Range] (Wybrany zakres).

3. Z listy rozwijanej [Selected Area] (Wybrany obszar)
wybierz opcje [Enable] (Witacz).

4. Wyznacz obszar, przesuwajac w dét gorng czesc lub
przesuwajac w goére dolng czes¢ domyslnie zaznaczonego
obszaru, tak jak pokazano ponizej.

Gora

Obszar wykrywania
podania wielu arkuszy

Dot
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5. Kliknij przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienie. W
wybranym obszarze wykrywane bedzie podanie wielu
arkuszy.

Aby wyznaczy¢ obszar, w ktérym podanie wielu arkuszy NIE
bedzie wykrywane:

1. Kiliknij karte [Multi-Feed] (Wiele arkuszy), a nastepnie
wybierz pozycje [Ultrasonic Detection] (Wykrywanie
ultradzwiekowe) > [Advanced] (Zaawansowane).

2. Upewnij sie, ze zaznaczona zostata pozycja [Selected
Range] (Wybrany zakres).

3.  Zlisty rozwijanej [Selected Area] (Wybrany obszar)
wybierz opcje [Disable] (Wylacz).

4. Wyznacz obszar, przesuwajac w dét gorng czesc lub
przesuwajac w gore dolng cze$¢ domyslnie zaznaczonego
obszaru, tak jak pokazano ponizej.

—— Goéra
Obszar pomijania wykrywania
podania wielu arkuszy

Dot

5. Kliknij przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienie. W
wybranym obszarze podanie wielu arkuszy nie bedzie

wykrywane.
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e Inteligentna funkcja podawania wielu arkuszy
Mozna utworzy¢ obszary, w ktérych podanie wielu arkuszy nie
bedzie wykrywane, poprzez zeskanowanie dokumentu i
umozliwienie skanerowi zapamietania obszardéw, ktére majg by¢
pomijane. Mozna ustawi¢ maksymalnie 5 profili wzorcowych.
Aby utworzy¢ lub edytowac profile niewykrywania podania wielu
arkuszy, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1.  Kliknij karte [Multi-Feed] (Wiele arkuszy), a nastepnie
wybierz pozycje [Advanced] (Zaawansowane) >
[Intelligent Multi-Feed (Bypass Multi-Feed)]
(Inteligentna funkcja podawania wielu arkuszy
(pomijanie podania wielu arkuszy)).

nnnnnn

2.  Kliknij przycisk [New] (Nowy). Wyswietlone zostanie
okno dialogowe [Insert your paper] (WI6z papier).
W16z do skanera papier ze znajdujgcym sie na nim
zataqcznikiem i kliknij przycisk [Yes] (Tak). Rozpocznie sie
podawanie papieru w celu zapamietania obszaru z
zatgcznikiem.
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|\ Please insert paper and try again

[ Yesn | Ny

3.  Wyswietlone zostanie okno dialogowe w celu nadania
nazwy profilowi. Wprowadz nazwe profilu pomijania
podania wielu arkuszy, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

4. Inteligentny profil podawania wielu arkuszy zostanie
zapisany.

Aby zmieni¢ nazwe biezacego profilu lub go usuna¢:

Wybierz biezacy profil do zmiany nazwy lub usuniecia.
2.  Wyswietlone zostanie okno dialogowe w celu
wprowadzenia nazwy lub potwierdzenia zadania.
3.  Wprowadz nowg nazwe i kliknij przycisk OK Iub potwierdz
zadanie.

Aby wyeksportowac biezace profile skanera:

Kliknij przycisk [Export] (Eksportuj), a nastepnie wprowadz
nazwe profili w oknie dialogowym [Export Profile] (Eksportuj
profile). Kliknij przycisk [Save] (Zapisz), aby zapisac profile
w pliku .imf. Plik .imf zostanie zapisany w ponizszej Sciezce.

C:\ProgramData\xxxx (xxxx oznacza nazwe modelu skanera)
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Aby zaimportowac biezacy profil do innego skanera:

Kliknij przycisk [Import] (Importuj), a nastepnie wybierz plik.
Kliknij przycisk [Open] (Otworz), a uprzednio zapisane profile
zostang zduplikowane na liscie rozwijanej [Profiles] (Profile).

Wykrywanie zszywek:

Funkcja wykrywania zszywek automatycznie zatrzymuje proces
skanowania, po wykryciu niewyjetej zszywki. Niewykryte
zszywki mogtyby spowodowac btedy, pogarszajace jakos¢
dokumentu, spowodowac blokowanie albo uszkodzi¢
urzadzenie.

Po obu stronach szczeliny podajnika papieru w skanerze
znajdujq sie czujniki, za pomocg ktérych wykrywane sg btedy
podawania spowodowane uniesieniem dokumentu z zszywkami.

Uwaga:

Wykrywanie na rogach dokumentu umieszczanego w podajniku
papieru nie jest doktadne, poniewaz nie sq one wystarczajqco
wysoko uniesione.
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Element

Opis

Czujniki wykrywajace zszywki

Wskazuje niewykrywalne obszary.

Wskazuje wykrywalne obszary.
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4.8 Zaktadka Podglad

Zaktadka Preview (Podglad) umozliwia podglad (skan niskiej
rozdzielczosci) obrazu, przed koncowym skanowaniem. Ten
obraz podglgadu umozliwia alokacje obszaru skanowania. Obszar
skanowania mozna wybrac¢ w rozwijanym oknie listy “Scan Area
(Obszar skanowania)” lub poprzez umieszczenie kursora w
oknie Display (Ekran) i przeciggniecie go po przekatnej w oknie
Display (Ekran). Nastepnie pojawi sie czerwona, prostokatna
ramka, wskazujgc wybrany obszar.

Uwaga: Po wybraniu “Automatic Cropping (Automatyczne
przyciecie)” w “Paper Tab (Zaktadka Papier)”, nie mozna wybrac
obszaru skanowania w zaktadce Preview (Podglad).

2 Wiaéciwosci skanera (==

| Obraz | Papier | Podglad | Lstawienie | infomacie |

[ lkoloowy |
T —

Obszar skanowania
[150 A4 -210x 257 mm -

Okno

@ Pionowa

Przesunigoie X: 012

Pressuniscie Y: 000

Szerokosé: 827

Diugosé: 1163

Jednostka: Cale -

] Wybrany obszar odnosi sig do wezystiich trybdw

Warlosci damyslne Podgad | [ 0Kk | [ anuki

Zaktadka Preview (Podglad)
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4.9 Zaktadka Poprawianie

Zaktadka Enhancement (Poprawianie), umozliwia wykonanie
nastepujacych, dodatkowych ustawien przetwarzania obrazu.

‘53 Whasciwosci skanera @

| obraz | Papier | Wyknywanie tybu wiel dokumentéw | Poprawianie | Ustawienie | Infomacie |

Usuwanie przebitego ctworu

[ Usuwanie przebitego otwor

Ustawieniz tia
Brak
0
Bialy
Wypelnienie krawedzi
@ Bialy [l Poszezone granice
(0 Czamy 0 Milimetry
Usur plamki Usuwanie linia
Szum - liczba 0 |=| Piksele Brak s
Szum - promier: 1 = Piksele 100

‘Warloici domysine l ak ] [ Anuluj 1
Okno dialogowe zaktadki Option (Opcja)
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Usuwanie
otworow
dziurkacza

Podczas skanowania dokumentu z otworami
dziurkacza, otwory dziurkacza mozna usunac z
wyjsciowego zeskanowanego obrazu. Nalezy
pamietac, ze dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
modelu skanera.

Oryginat Obraz
Y9 wyjsciowy

Otworow po dziurkaczu nie mozna usunag,

gdy:

e Rozdzielczos¢ jest nizsza od 150dpi

e Otwor znajduje sie w poblizu krawedzi
dokumentu

e Otwory nie sg wyréwnane wzdtuz krawedzi
dokumentu

e Funkcja usuwania otworéw dziurkacza jest
dostepna jedynie po wigczeniu “Auto Crop
(Automatyczne przycinanie)”. Po wybraniu
“Fixed to Transport (Dopasowane do
transportu)”, "EOP (End ot Page) Detection
(Wykrywanie EOP (Koniec strony))”,
“Automatic Multiple (Automatyczne
skanowanie wielu dokumentéw)”, “Relative to
Documents (Odniesienie do dokumentow)” z
opcji Cropping (Przycinanie) zaktadki Paper
(Papier), wytaczona zostanie opcja Punch Hole
Removal (Usuwanie otwordow dziurkacza).
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Usuwanie cieni Po wybraniu ,Ptaski”"w pozycji
,Zrodto skanowania” zaktadki
»Obraz”, witgczona zostanie
opcja ,Usuwanie cieni”. Kliknij,
aby usungac cien na grzbiecie
ksigzki podczas skanowania
ksigzki.

Przed Po
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Przetwarzanie w tle: Opcja [Przetwarzanie w tle],

umozliwia ujednolicenie koloru tfa lub usuniecie go, aby obraz

byt bardziej wyrazny. Opcja ta jest szczegdlnie uzyteczna dla

dokumentéw z kolorowymi formularzami, takich jak faktury.

Wybory: Brak (domysine), Smooth (Wygtadzone),

Removal (Usuwanie)

- None (Brak) - brak wykonywania przetwarzania w tle
(domysline)

-  Smooth (Wygtadzone) - tworzenie obrazéw z bardziej
jednolitym kolorem tta. Ta opcja poprawia jakos$¢ obrazu.

- Removal (Usuwanie) - identyfikuje kolor tta, a nastepnie
usuwa go.

Czulosé: Wybér: 0, 1, 2, 3, 4. DomysSine: 0
- Im wyzsza wartos¢, tym lepiej zostanie zachowany kolor tfa.

Tryb: Auto (Automatyczny), Moiré

Po wybraniu [Smooth (Wygtadzone)] w opdji

[Przetwarzanie w tle], nastepnie wybory dla opcji [Mode

(Tryb)] obejmujg Auto (Automatyczne) i Text (Tekst).

- Auto (Automatyczne) - wykorzystujq fabryczny, wstepnie
zaprogramowany tryb do ujednolicania tia.

- Moiré - Usuwanie wzoréw mory, widocznych w tle obrazu,
podczas skanowania nadrukowanego materiatu.

Po wybraniu [Usuwanie] w opcji [Przetwarzanie w tle],
opcja [Tryb] zostanie zastgpiona przez [Fill Color (Kolor
wypetnienia)]. Wybory: White (Biaty), Auto (Automatyczne).
- Bialy - identyfikuje kolor tta i zamienia go na biaty.

- Auto - identyfikuje kolor tta i zamienia go na kolor
najwiekszego obszaru tta.
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Fe&ix. International Air Waybill /1039/u02S /10332973825 m
EX. Intern: atic

T e T
o R ewe-3382-9 Vit e
i nee 003 578-2388

o AVISTON INC
sowe SCTENCE BASED INDUSTRY PARK

e 20 CREATION 1 RD

o HSIN CHU CITY e TN
o T4 Face 30077
TR Robert Chy 0728 03¢ €4
o SMC Inc,
o Mo 16, RED R,
w Tainan e Talwan, ROC, T epsmispeen

e Toiwan R.O.C,  Fuca 20647

o Campeson nscsons, see bock ol 4 g

S 8040 8360 0526 = 040

Questions? G 1o ou e e at

e e o

FedEx. /nternational Air Waybill /0039/0025 /003329738275
= T —— e
Vi - S duau-3302-3 Wtmra

e 003 578-2388 F— 003 578-2388

oy AVISION INC

oy AVISTON INC

s SCIENCE BASED INDUSTRY PARK Loms SCTENCE BASED INDUSTRY PARK

Lo 20 CREATION 3 KD Lome 20 CREATION 3 RD.

HSIN CHY CITY Bty o HSTN CHy_cTTY ™
o T8 Fouc 30077 o T8 e 30077
£ Robertt Chy 0928 03¢ ¢4 5 Robertr Chy  »023 03¢ €4

e SMC Lnc.
wom o 16, RED R, __

o SMC Lnc,
wn Moo 16, REDRY, __

e Talwan, ROC. = Tainan = Taiwan, ROC.
Fae 20641 3

.

040 8360 D526

Przetwarzanie w tle: Wygtadzone Przetwarzanie w tle: Usuwanie
Kolor wypetnienia: Biaty

Uwaga: Kolor tta w matej strefie nie zostanie
przetworzony ani usuniety.
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Edge Fill
(Wypelnienie
krawedzi)

Ta funkcja umozliwia dodanie
obramowania do zeskanowanego
obrazu. Wybierz okreslony kolor,
klikajac pole [Edytuj kolor].

Edge Fill
(Wypetnienie

krawedzi): 5mm
(Black (Czarna))

Oryginat

Wybér: Brak, Staty, Automatyczny.
Wybierz [Staty], a nastepnie ustaw
okreslony rozmiar obramowania,
wprowadzajac warto$¢ Goéra, Do, Prawa
lub Lewa.

Wybierz [Automatyczny], aby wybrac
rozmiar zdefiniowany fabrycznie.
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Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)

Na tle skanowanego obrazu, mogg czasami pojawiac¢ sie mate
punkty lub szumy. Usuniecie niepotrzebnych szumédw, zapewnia
bardziej czysty obraz dla procesu OCR (Optical Character
Recognition [Optyczne rozpoznawanie znakéw]) i pomaga takze
w zmniejszeniu rozmiaru skompresowanego pliku.

Zdefiniuj szumy (okreslane takze jako zaktécenia obrazu) do
usuniecia, poprzez okreslenie ich ilosci (rozmiar) i promienia
(zakres). Jednostka miary jest piksel. Im wieksza ilo$¢, tym
wiecej szumodw zostanie usunietych.

- %plague on thee! Hast thou
t;%plague on thee! Hast thou never an eye in thy head? Canst
never an eye in thy head? Canst not hear?
not hear? . ' —The First Part of King Henry the Fourth:
—The First Part of King Henry the Fourth: 2.1.26=27
2.1.26-27
A carrier to Gadshill, the host of a tavern.
A carrier to Gadshill, the host of a tavern.
Przed uzyciem funkcji Po uzyciu funkcji Despeckle
Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)
(Usuwanie szumu i (ilos¢ zaki6écen:22, promien
ziarna) zaklécen:10)
(ilos¢ zakiocen:0,
promien zakidcen:1)

Uwaga:

o Funkcja ta jest aktualnie dostepna wytacznie dla obrazéw
czano-biatych.

o Do skanowania z szybkoscig znamionowa, zaleca sie
ustawienie promienia zaktdcen do 10 pikseli.
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Usuwanie linii: Po wybraniu trybu obrazu Czarno-biaty,
zostanie wiaczona opcja,Usuwanie linii”. Opcja Usuwanie linii
powoduje usuwanie linii na obrazie i rekonstrukcje znakow, aby
poprawi¢ doktadnos¢ funkcji OCR (Optyczne rozpoznawanie
znakow).

Mozliwosci wyboru: Brak, Formularz, Poziome, Pionowe
Brak - tryb domys$iny w ktorym nie sg usuwane zadne linie.

Formularz - wybierz ,Formularz”, aby usuna¢ z dokumentu
wszelkie formularze.

Poziome - wybierz ,Poziome”, a nastepnie wprowadz dtugosc¢
linii poziomej, aby usung¢ tylko linie poziome przekraczajace
okreslong dtugosc. Zakres dtugosci: 10 mm ~ nieskonczonosci

Pionowe - wybierz ,Pionowe”, a nastepnie wprowadz dtugosc¢
linii pionowej, aby usunac tylko linie pionowe przekraczajace
okreslong dtugosc. Zakres dtugosci: 10 mm ~ nieskonczonosci

idin Wi, D Wamg
Shigped by ST Tahmolugies Frc.

At - Mr. D Wang.
Stipped by ST Tedhaulogies B

Far U-Kine Exgress
Sallingenerabost  Ful30,2002  Brom Tamwsn, R.0C t USA

Ber U-Lime Eyress

Saffingcnorabent _ Ry30,2002_ Pum Tamvan, R O.C w UsA
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ks & HNos Description of Goods Quantily | Vaid rice | Aot Viazks & Nos Description of Gools Quandily  UritPrice  Ameunt
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Usuniecie linii poziomych
(przekraczajacych 30 mm)

Usuniecie linii pionowych
(przekraczajacych 70 mm)
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IntelliScale

Zaznacz, a nastepnie wybierz [Konfiguruj], aby wybra¢ wykres,
ktérego pozycje poczatkowe do skanowania zostaty
dostosowane przez narzedzie IntelliScale. Dostepnosc tej
funkcji rézni sie w zaleznosci od modelu skanera.

4.10 Zaktadka Rotation (Obroét)

Zaktadka Rotation (Obrot) umozliwia wykonanie nastepujacych
ustawien obrotu obrazu:

23 Wiasciwosci skanera ==l

Obrét

Stopier obrotu |Automatycanie na podstawie zawat = | Tnb: [ Szybka -

Opcje kortroli obrazu

Rozdzielony obraz: IBmk = |

Obrét drugiej strony

) Ksigtka Papier ciagly

Opcie kontroli obrazu

[ Odbicie lustrzane

W artadei domysing aK
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Rotate Image Wybierz z rozwijanej listy kat obrotu, o
(Obréc¢ obraz) jaki ma zossta¢ obrocony skanowany
obraz.

Wybor: None (Brak), 90°CW
(clockwise) [90° (w kierunku ruchu
wskazowek zegara)],
90°CCW/(counter clockwise)
[90°CCW (przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara)], 180°,
Auto based on contents
(Automatyczny, zalezny od
zawartosci). Auto rotate every even
page (Automatyczny obrot kazdej
rownej strony).

123 —

(N
('S

Rotate 90°CW
(Obroét o0 90° w
kierunku ruchu
wskazowek
zegara)

% €71

—

Rotate 90°CCW
(Obrét o 90°
przeciwnie do
kierunku ruchu
wskazowek
zegara)

Oryginat

Rotate 180°
(Obrét o 180°)
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Auto based on contents
(Automatyczny na bazie
zawartosci): Po wybraniu Auto based
on contents (Automatyczny na bazie
zawartosci) , obrazy mozna obracac¢ do
ich prawidtowej orientacji, na bazie ich
zawartosci.

Automatyczny zaleznie od tresci: Po
wybraniu ,Automatyczny zaleznie od
tresci”, witgczone zostang tryby tej opcji,
umozliwiajgc wybdr dalszych opcji.
Tryb: Szybki, Petny tekst, Ztozona
Szybki - tryb domysiny, umozliwiajacy
obracanie obrazéw z najwieksza
szybkoscia.

Petny tekst - tryb rozszerzony dla
dokumentéw z mieszang orientacjq
tekstu.

Zlozona - tryb rozszerzony jest
najwolniejszy w poréwnaniu z trybami
Szybki/Pelny tekst i jest przeznaczony
do dokumentéw o ztozonej orientacji
obrazéw lub tekstu.

Auto rotate every even page
(Automatyczny obrot kazdej rownej
strony):

Automatyczny obrot o 180° na kazdej
rownej stronie. Jest to szczegdlnie
uzyteczne, podczas skanowania stron
wewnatrz ksigzki. W wyniku tego
ustawienia, po wybraniu “Flatbed (book)
[Ptaski (ksigzka)]” w opcji "Scan Source
(Zrédto skanowania)”, jako domysine
zostanie wybrane “auto rotate every
even page (automatyczny obrot kazdej
rownej strony)”.
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Split
Image
(Podziel
obraz)

Uwaga: Ta opcja zalezy od typu
skanera.

Poprzez podziat obrazu, tworzone sg w
poziomie lub w pionie, dwa oddzielne obrazy.
Jest to uzyteczne do dokumentow
zawierajacych dwie strony na obraz, gdy
wymagane jest ich zapisanie, jako dwa
obrazy (jedna strona dla jednego obrazu).
Wybor: None (Brak), Horizontal (W
poziomie), Vertical (W pionie). Ustawienie
domysine to None (Brak).

Horizontal (W poziomie): Podziat jednego
obrazu na potowe gbérng i dolng.

Vertical (W pionie): Podziat jednego obrazu
na potowe lewg i prawa.

| [
)

Split Horizontally Split Vertical
(Podziat w (Podziat w
poziomie) pionie)
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Flip Side Wybierz “fanfold (harmonijkowy)”,
Rotation aby obrdci¢ obraz na drugg strone o
(Obrét 180 stopni.

odwroconej

Dotyczy to dokumentow
dwustronnych, ogladanych w
orientacji pionowej i czasami
podawanych do skanera poziomo i na
odwrat.

Wybor: Book (Ksiazka), Fanfold
(Harmonijkowy).

strony)

Po wybraniu “Book (Ksigzka)”, obraz
odwrotnej strony nie zostanie
obrdcony.

Nastepujaca ilustracja pokazuje dokumenty, ktore powinny
by¢ ogladane pionowo, a sg podawane do skanera poziomo.
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Image Control Zaznacz okno Mirror (Odbicie lustrzane), aby
Option (Opcja odwrdci¢ prawg i lewg strone obrazu.
sterowania

obrazem)

ol

: e .
Efekt odbicia lustrzanego
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4.11 Zakladka Separation (Oddzielenie dokumentu)

Zaktadka Separation (Oddzielenie dokumentu) umozliwia
wiaczenie mechanizmu wykrywania w celu wykrywania pustych
stron, kodu paskowego i kodu separujacego, a nastepnie
powiadomienie aplikacji obstugujacej oddzielenie dokumentu w
celu oddzielenia wielostronicowych dokumentow. Wybory:
Blank Page Removal (Usuwanie pustych stron), Barcode
Detection (Wykrywanie kodu paskowego), Patch Code Detection
(Wykrywanie kodu separujacego).

2 Whasciwosci skanera

Usuwanie puste] strony

Wiacz

Detekeia kodu sepaniacego
Wigez

Wartogei dompsie

| Obraz. | Papier | Wiylaywanie trybu wiehu dokumentéw | Obrét | Oddzielenie | Poprawianie | Ustawienie | Informacie |

Prég usuwania puste strony

Wykrywarie kedéw paskowych

=

[ Aru

Usuwanie pustych
stron

Wybér: Brak, Prég usuwania pustych stron,
Wielkos$¢ obrazu.

Brak - Nie usuwaj pustych stron.

Prég - Przesun suwak w lewo lub w prawo,
aby zdefiniowac¢ prog dla pustych stron.
Wielkos$¢ obrazu - Zakres: 1~ 10000 KB.
Okres$l wymagang wielkos$¢ obrazu do
wykrycia strony, jako strony pustej.
Przyktadowo, jezeli wybrane zostanie 3
KB, kazda strona mniejsza niz 3 KB
zostanie rozpoznana, jako strona pusta.
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Wykrywanie kodu Zaznacz [Enable (Wiacz)] w celu

paskowego wykrywania kodu paskowego i
powiadamiania aplikacji dla wykonania
Zaawansowanego przetwarzania.
Nalezy pamieta¢, ze zostanie
sprawdzony caty dokument i nie
zostanie wyznaczony zaden okreslony
obszar wykrywania.

Po pomys$inym wykryciu kodu paskowego, zostanie utworzony
plik [avbarcode.ini] i zapisany w nastepujacej Sciezce:
Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twoj naped
systemowy)

Kliknij przycisk [Wybierz typ kodu paskowego], aby
wybrac typ kodu paskowego, ktéry ma by¢ wykrywany.

Rodzaje kodéw paskowych:
Wykrywane sg nasepujace rodzaje kodéw paskowych.

Kody dwuwymiarowe
e Aztec

DataMatrix

PDF417

QR Code

Kody paskowe jednowymiarowe:
Code 39
Code 93
Code 128
EAN-8
EAN-13
UPC-A
UPC-E
Codabar
GS1 DataBar
MaxiCode
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Uwaga:

e  Zalecana rozdzielczo$¢: 200~600 dpi dla zwyktego kodu
paskowego, 300~600 dpi dla QR code

° Przekrzywione kody paskowe mogg nie zosta¢ prawidtowo
rozpoznane.

° Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze
zmniejszy¢ doktadnos$¢ rozpoznawania z powodu brudu
zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat prawidtowo
rozpoznany lub znajdujg sie na nim smugi, nalezy go
wymieni¢ na nowy.

Barcode Zone (Obszar kodéw paskowych):
Okreslenie obszaru do wykrywania kodu paskowego.

Wybierz ,Wszystkie”, aby sprawdzi¢ caty dokument i wykry¢
kody paskowe. Lub, mozna przyspieszy¢ proces, poprzez
okreslenie obszaru, po czym sprawdzany bedzie tylko okreslony
obszar.

Wybdr: Wszystkie, Gora, D61, Lewa, Prawa, Dolna prawa,
Dolna lewa, Goérna prawa, Gorna lewa
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Wybor obszaru kodu paskowego na stronie:

Wszystkie | Gora Dot Lewa Prawa
Dolna Dolna Goérna Goérna
prawa lewa prawa lewa

Patch code Detection (Wykrywanie kodu separujacego):
Zaznacz [Enable (Wlacz)] w celu wykrywania kodu
separujgcego i powiadamiania aplikacji dla wykonania
zaawansowanego przetwarzania.

Kod separujacy to wydrukowany na dokumencie wzor
rownolegtych, naprzemiennych czarnych paskdéw i pustych
miejsc (np. kod paskowy). Arkusz kodu separujacego jest
najczesciej uzywany jako separator dokumentu w stosie
dokumentu.

Odnajdowac mozna rézne rozmiary kodéw separujacych (PDF),
poprzez wybor

kolejno [Start] menu>[All Programs (Wszystkie
programy)]>[Avision Scanner Series (Skaner serii
Avision)]>[Patch code (Kod separujacy)].

Aby utworzy¢ arkusz kodu separujacego, wystarczy
wydrukowac plik PDF. Wtdz arkusze kodu separujgcego w
miejsce, gdzie ma nastgpi¢ oddzielenie.
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]

I Arkusz kodu
separujacego

Uwagi dotyczace drukowania kodéw separujacych:

Nalezy uzywac pustego biatego papieru.

Nalezy ustawi¢ skalowanie na 100%. Arkusz nie zostanie
prawidtowo rozpoznany, przy wydruku w rozmiarze
mniejszym niz oryginat.

Nie nalezy stosowac trybu oszczedzania tonera. Arkusz nie
zostanie prawidtowo rozpoznany, gdy wydruk bedzie za
jasny.

Aby unikna¢ przebijania druku nie nalezy uzywac cienkiego
papieru.

Podczas kopiowania wydrukowanego arkusza kodu
separujgcego, nalezy sie upewnic, ze kopia ma taki sam
rozmiar i jasnos¢, jak oryginat.

Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze
zmniejszy¢ doktadnos$¢ rozpoznawania z powodu brudu
zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat prawidtowo
rozpoznany lub znajdujg sie na nim smugi, nalezy go
wymieni¢ na nowy.
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4.12 Zakiladka Ustawienia

Zaktadka Setting (Ustawienia) umozliwia wykonanie
nastepujacych ustawien:

23 Whasciwosci skanera

\__Ol_JEiP;)giWikrywanla trybu wielu dn-kument"é;v_i_ Obrét _i_Oddze_Ie;ia i Pn?lawia_r;ia__i Ustawienie |Inf-nrman;é: B

Pamigé podreczna

Tryb: | Wislkoss pamieci -

Wiellkcodé pamigci < b Wartogc domysina

Kartrola oszczedzania energi

Wigcz tryb oszczedzania energii < . b 15 minuty
A
[¥] Wigcz wylaczenie zasilania ] . v 240 minuty
[¥] Pokaz postep skanowania Zakladki:

iD Kompresia
35 Usunigcie kolor
| W] Wknywaniie trybu wielu dokumentéw

[¥] Pokaz komunikat ostrzezenia

| Podlad

|5 Cbrét

i@ Oddzielenie

1@ Poprawianie

EDImprinter

5 Wartodci dompdline oK ‘
Okno dialogowe zakladki Setting (Ustawienia)

Kontrola Zaznacz okno Enable Energy Saver
oszczedzania (Wiacz funkcje oszczedzania
energii energii) i przesun suwak, aby ustawic

dtugos¢ czasu, po ktdrym zostanie
uruchomiona funkcja oszczedzania
energii, po ostatnio wykonanej akgcji.
Zakres wynosi 1 do 240 minut.
Domys$lna wartos¢ to 15 minut.
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Enable Zaznacz okno Power Off (Wytgczanie zasilania)
Power Off i przesun suwak, aby ustawic dtugosc¢ czasu, po
(Wiacz ktorym nastgpi automatyczne wytaczenie
wylaczanie | skanera, po ostatnio wykonanej akcji. Zakres
zasilania) wynosi 1 do 480 minut. Domys$lna wartos¢ to
240 minut (4 godziny). Nalezy pamieta¢, ze
wartosc¢ “Power Off (Wytaczanie zasilania)”,
musi by¢ wieksza lub réwna wartosci “Energy
Saving (Oszczedzanie energii)”.
Cache Tryb: None (Brak), Page Number (Liczba
(Pamieé stron), Memory Size (Wielkos¢ pamieci).
cache) Opcja ta umozliwia przypisanie okreslonej

wielkosci pamieci z dostepnej pamieci RAM do
przetwarzania danych obrazu. Poprzez
okreslenie mniejszej ilosci pamieci, mozna
zwolni¢ wiecej pamieci dla innych
uruchomionych aplikacji. Poprzez okreslenie
wiekszej ilosci pamieci, mozna uzyskac wiecej
pamieci do przetworzenia danych obrazu,
szczegOlnie gdy na skanowanie oczekujg duze
ilosci dokumentdw.

Wielko$¢ pamieci mozna takze okresli¢ poprzez
liczbe stron. Dla informacji uzytkownika,
skanowanie kolorowego dokumentu A4 z
rodzielczoscig 300 dpi zajmuje okoto 24MB.

Image Count (Licznik obrazow)

Po wybraniu trybu pamieci cache “none
(brak)”, opcja licznika obrazéw umozliwia
przypisanie ilosci stron do skanowania. Na
przyktad, aby zeskanowac pierwsze dwie
strony, wystarczy przesuna¢ suwak strony na
2, a po zeskanowaniu pierwszych dwoch stron
akcja skanowania zostanie zatrzymana.
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Show Scanning
Progress
(Pokaz postep
skanowania)

Po zaznaczeniu, podczas skanowania
bedzie pokazywany pasek postepu.

Show Warning
Message
(Pokaz
komunikat
ostrzezenia)

Zaznacz, aby pokazywac komunikaty
ostrzezenia, takie jak "ADF pad count
exceeds 50,000 scans (Licznik wkiadki
ADF przekroczyt warto$¢ 50 000
skanow) (liczba zalezy od typu skanera).
Please replace the ADF pad and reset the
pad count. (Wymien wktadke ADF i
zresetuj licznik wktadki).”

Save Settings
after Closing
(Zapisz
ustawienia po
zamknieciu)

Zaznacz, aby zapisac ustawienia
wiasciwosci skanera, po opuszczeniu
okna dialogowego. Przy nastepnym
otwarciu okna dialogowego Scanner
Properties (Wtasciwosci skanera),
zostang pokazane poprzednio zapisane
ustawienia.
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4.13 Zakladka Imprinter (Modutl nadruku)

Zaktadka Imprinter (Modut nadruku) umozliwia nadruk znakow
alfanumerycznych, daty, czasu, licznika dokumentow i
niestandardowego komunikatu na skanowanym obrazie, jesli
wybrany zostat cyfrowy modut nadruku lub z tylu dokumentu,
jesli wybrany zostat zewnetrzny modut nadruku.

2 Whasciwosci skanera (=]
[ Obrez [ Par

- ——  —— ——————s
| Wlenywanie trybu wielu dokumentéw | Obrét | Oddzielenie | Poprawianie | Ustawienie | merirter || 4[>
[¥] Imprirtter cyfrawy
Zawartosé

[V] Drukuj wszystko
Niestandardowa:

Licznik 0001 B Data/godzina Brak 0]
Cacionka niestandardowa: | Nomnaina -
Zaswansowsne Dk pozycis

Atnybuty czciorki Nomaina -] Pozycia: [ Srodek -
Kierunek tekstu Nomalmy - SUnie: 0| mm

Probka
noot

Wiecej
Wartasoi domysine 0K Anuluj

Wybor: External Imprinter (Zewnetrzny modut nadruku),
Digital Imprinter (Cyfrowy modut nadruku). Po
zainstalowaniu zewnetrznego modutu nadruku, wybierz
zewnetrzny modut nadruku. Przy braku zewnetrznego modutu
nadruku, wybierz cyfrowy modut nadruku. Nalezy pamietac, ze
zewnetrzny modut nadruku daje mozliwo$¢ nadruku w pionie i z
tytu, a cyfrowy modut nadruku daje mozliwo$¢ nadruku w
poziomie i z przodu.
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Zawartosc¢

Print All Zaznacz Print All (Drukuj

(Drukuj wszystko), aby automatycznie

wszystko) wydrukowac tekst wszystkich stron
dokumentu.
Usun zaznaczenie Print All (Drukuj
wszystko), aby wydrukowacd
wytacznie tekst pierwszej strony
dokumentoéw.

Custom Wprowadz niestandardowy tekst,

(Niestandardowy)

ktory ma by¢ dotaczony do wydruku.

Counter (Licznik)

Pokaz licznik dokumentéw dla sesji
skanowania. Wartos¢ ta kolejno
wzrasta w skanerze.

Date/Time
(Data/Czas)

Wybierz, aby dotacza¢ do nadruku
date i czas.

Format: YYYYMMDDHHSS Na
przyktad,
20090402170645-check0001
oznacza rok, miesiac, date, godzine,
sekundy, wiasny tekst i licznik.

Custom Font
(Niestandardowa
czcionka)

Wybierz wymagang czcionke.
Wybor: Normal (Normalna),
Fixed Width (Stala szerokos¢)
Fixed Width (Stala szerokos¢) (o
statej szerokosci znakéw) majq
ustalong szerokos$¢ znakdéw. Dlatego
kazdy znak zajmuje takg samg
szerokosc.

Advanced (Zaawans

owane)

Font Attributes
(Atrybuty
czcionek)

Wybierz atrybuty czcionki. Wybér:
Normal (Normalina), Underline
(Podkreslona), Double (Podwdjna)
i Bold (Pogrubiona).
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String Wybierz orientacje ciagu.

Orientation | Wybor: Normal (Normalna), Rotated
Orientacia | (Obrocony), Vertjcal (Pionowy), Vertical
E:iql;u) ] Inversion (Odwrécenie w pionie), 90 deg

CW (90 st. w prawo), 90 deg CCW (90 st.
w lewo)

2qeQ10c¢
2010abc

Normal (Normalny) | potated (Obrécony)

oD omOoO—=0N
NO—Omlo

Vertical Inversion
(Odwroécenie w

Vertical (Pionowy) pionie)

2qeQ1L0¢
2010abc

90 degrees CW (90

st. w prawo) 90 degrees CCW (90

st. w lewo)
Po zaznaczeniu cyfrowego modutu nadruku w
celu nadruku tekstu na skanowanym obrazie,
pokazana zostanie ilustracja ciggu normalnego
i obréconego, jak ponizej:

2010abc 9qEQl0C

Normal (Normalny) | Rotated (Obrécony)
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Print Wybierz pozycje wydruku ciggu. Przesun
Position suwak w prawo, aby zwiekszy¢ wartosc¢ lub
(Pozycja przesun w lewo, aby zmniejszy¢ wartosc.

wydruku) Zakres: 0~355mm, domysiny: 0 mm

Wartos$¢ wskazuje wysokosc¢ od dotu papieru do
ostatniej litery ciggu. Ta opcja jest dostepna
wytacznie po zainstalowaniu zewnetrznego
modutu nadruku.

o

o

o

-

Q

O

(@]

N 4

Q Wartos¢ Print

o Position

A .
(Pozycja

v wydruku)

Print Position (Pozycja wydruku) (dla cyfrowego modutu
nadruku)

Wybierz pozycje drukowanego ciagu. Wybdr: Top (Géra),
Middle (Srodek), Bottom (D6t), Custom
(Niestandardowa). Po wybraniu Custom (Niestandardowa),
wprowadz wartos¢ przesuniecia X i Y w celu okreslenia pozycji.

Wiecej: Kliknij przycisk [Wiecej], aby wyswietli¢ wiecej opcji
czcionek. Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku cyfrowego
urzgdzenia drukujgcego (tekst stempla na zeskanowanym
obrazie). Ta funkcja nie jest dostepna w niektérych modelach.
Rozmiar czcionki: przesun suwak, aby zmienié¢ rozmiar czcionki
z 1 na 10.

Gestosé: przesun suwak, aby zmienié gestosc zrédta z 0 na 255.
Wybrana gestos¢ pojawi sie w tym samym czasie.
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Przezroczystos$c¢: Przesun suwak, aby wybra¢ odpowiednig
wartos¢ przezroczystosci od 0% (nieprzezroczysta) do 100%
(catkowicie przezroczysta), aby tekst byt czesciowo
przezroczysty i mozna byto zobaczy¢ obraz tla.
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4.14 Zakladka Information (Informacje)

Zaktadka Information (Informacje), wyswietla nastepujace
informacje o systemie i skanerze.

"4 Wiatciwoéci skanera @
ii\;’\l‘;'irywanle trybu wielu aokumeméw |0i:rot | Oddzielenie I F‘oplaw\ann;E Ustavwemeﬁ irm;teﬂ Informacje ‘ Ak
Informacje
Procesor: Intel(R) Core(TM}i3-2120 CPU @ 3.30GHz -
Pamigt RAM 1023 MB
System operacyjny: Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Jezyk systemu operacyinego: Palski {Polska)
Maped dyskowy: Fixed drive C:\Total:30717MBFree. 10060MB

Fixed drive Y \Total:102398MBFree 10541MB
Fxed drive Z\Total: 102398MBFree 23295MB

m

Wolne migjsce na dysku: 10060 MB

Nazwa aplikacji Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Wersja sterownika TWAIN: 6.11.032916

Wersja sterownika wejsciz-wyjscia: 0. 9. 2016, 324

Typ portu: UsB

|dentyfikator/adres Use

Rozdzielczogc optyczna: 600 dpi

Mode! skanera: XXX

Mumer senyjry: MNO25 -

‘ Raport...

Anuluj

Okno dialogowe zakladki Information (Informacje)

Przycisk “"Report (Raport)”:

Po wykryciu dowolnego komunikatu btedéw podczas uzywania
skanera, kliknij przycisk Report (Raport). Zostanie
wygenerowany plik report.txt [Windows 7, Windows 8, Windows
10: C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twdj naped
systemowy)]. Wyslij ten plik do najblizszego punktu
serwisowego w celu rozwigzania problemu.
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Przycisk “"Reset Roller Count (Resetuj licznik rolki)”:

Po zeskanowaniu wiekszej od zalecanej ilosci stron (sprawdz
kolejng czes$¢ 7.4 Wymiana rolki ADF) przez ADF, rolka ADF
moze ulec zuzyciu i mogg pojawic sie problemy z podawaniem
dokumentéw. W tym przypadku, zdecydowanie zaleca sie
wymiane rolki ADF na nowa. (Nalezy pamietac, ze wymiana rolki
ADF moze zosta¢ wykonana wytacznie w autoryzowanym
punkcie serwisowym. Dlatego w celu wymiany rolki nalezy
przekazac¢ skaner do punktu serwisowego). Po wymianie rolki
ADF, kliknij przycisk "Reset Roller Count (Resetuj licznik
rolki)”, aby zresetowac licznik rolki.

Uwaga: Zywotno$c¢ i procedura wymiany zalezg od typu
skanera. Dalsze, szczegotowe informacje mozna uzyskac u
najblizszego dostawcy.
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5. Operacje interfejsu ISIS

* Sprawdz w poprzednim rozdziale Instalacja skanera,
informacje o instalacji sterownika skanera ISIS. Aby rozpoczac¢
skanowanie przez interfejs uzytkownika ISIS, mozna uruchomic
swojq aplikacje zgodna z ISIS.

Metoda dziatania sterownika ISIS, jest podobna do TWAIN.
Kazda funkcja na ekranie interfejsu ISIS, jest krétko opisana,
jak ponizej:

Scanner Settings

[ Black and white | | ® Manual o

Default
W 1 e |

Cancel

5 Daken |  Nom | Lighten || ———

SERET Ayea

|00 =l

Page Size: LContrast

[a5-128%21.0em ] Manual o

PI<DFLT “ersion 55.1.260.851 ErE T e =] ik

Avision PN Driver ¥2.01.062402

Mode (Tryb): Wybierz jeden z trybéw skanowania, wtacznie z
opcjami B&W (czarno-biaty), gray (odcienie szarosci), color
(kolorowy).

Dither (Rozpraszanie): Dostepnych do wyswietlenia jest 5
poziomow pottonow.

Dots per inch (Punkty na cal): Wyb4r wymaganej
rozdzielczosci.

Paper Size (Rozmiar papieru): Wybierz wymagany rozmiar
papieru.

Brightness (Jasnosc¢): Regulacja jasnosci lub ciemnosci
obrazu skanu.

Contrast (Kontrast): Regulacja zakresu pomiedzy
naciemniejszymi i najjasniejszymi odcieniami obrazu.

Default (Domysline): Kliknij, aby zresetowac wszystkie
ustawienia.

Area (Obszar): Wybierz wymagany obszar skanowania lub
pozycjeg.
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6. Uzywanie przyciskow

Nastepujacy obraz pokazuje 3 przyciski i 1 ekran funkcji
skanera.

Ekran funkcji

Przycisk Wybdr
funkcji
Przycisk Anuluj

Przycisk Skanuj

\@ 00|

6.1 Instalacja programu Button Manager V2

Button Manager V2 udostepnia tatwy sposéb skanowania
dokumentéw, a nastepnie potaczenia zeskanowanego obrazu z
wyznaczong aplikacjg. Wszystko to mozna wykonac prostym
dotknieciem przycisku skanera. Przed skanowaniem zaleca sie
jeszcze, aby sprawdzic¢ konfiguracje przycisku, aby upewnic sie,
ze jest ustawiony prawidtowy format pliku i docelowa aplikacja.
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6.2 Sprawdzenie konfiguracji przycisku przed
skanowaniem

1. Button Manager V2 mozna uruchomic z zasobnika systemu.
Po prawidtowej instalacji programu Button Manager V2 i
sterownika skanera, nastgpi uruchomienie programu
Button Manager V2 i wyswietlenie ikony Button w zasobniku
systemu w dolnym, prawym rogu ekranu komputera.

2. Kiliknij lewym przyciskiem ikone Button Manager V2 , aby
wyswietli¢ nastepujacy panel przyciskow.

E Wskazuije model skanera

Y
|

“"’E! Printer
= =

HE i5can (lmage)
.‘:-7
E“L‘_IT iScan (QCH)
b — IIkona funkcji
H '.‘H Sean To App (Liczba ikon
funkcji zalezy od
H 1"’( E-Mail typu skanera).

Panel przyciskow
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3. Panel przyciskow pokazuje pierwszych pie¢ przyciskow
skanowania. Kliknij prawym przyciskiem przycisk (funkcje)
do sprawdzenia. Pojawi sie okno Button Properties
(Wiasciwosci przycisku).

Nazwa wybranego przycisku

Wiasciwosei przycisku - iScan (OCR)

Podstawowe | Requlacia obrazu | Zanik koloru | Przetwarzanie obrazu | Wiece] ustawien
Nazwa
przycisku B — H iScan (OCR) Parametry skanovwaria
Rozdzielzoge (dpi): ] 300
Tryb obrazu
lm O Auto Rozmiar papieru: Auto_matyczpe przycinanie | prostow_ v
Okno wyboru [ Crolor Clovpleks Podstawowe
Gt =2 ——
Image Mode b ®2 donieszarscl Ak e Parametry
(Tryb obrazu) [ Oczamatiay skanowania
Lokalizacja pliku
N
foaléévraa | Katalog C:\Dacuments and Settings|AYO03654 My Documentsify PickL
i Mazwa pliku | Image_## Wigced.. .
pliku dla 1
skanowane Format plikue OCR (wylarznie dla iScan) v
go obrazu Hiejsce docdone: | F57 o K
Skanowanie ! — . —
d om | ejsca Opis: gpt‘\;:(uartz]iaphka:]m zeskanuj i wstaw zeskanowany obraz bezposrednio do
docelowego i |
ustawienia
Jezyk OCR: éngl\sh + | Licznik skanowania; o
i Strefa OCR: Stowo Kuczowe:
Ustawien
ia OCR Liczba rozpoznanych znakdw po stowie kluczowym:

Domyslne ustawienie jest zaznaczone kolorem
podswietlenia. Aby zmienic¢ ustawienie, uzyj tego okna do
zresetowania ustawienia formatu pliku, docelowej aplikacji
lub innych ustawien skanowania. Sprawdz informacje o
resetowaniu ustawien w kolejnej czesci “Konfiguracja
przycisku”.

4. Kliknij przycisk OK, aby opuscic¢ okno.
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6.2 Skanowanie po doknieciu jednego przycisku

1.

AW

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci papieru i zataduj
dokument gorng krawedzig do automatycznego podajnika
dokumentéw.

Sprawdz nazwe przycisku na ekranie LCD aby upewnic sie ze
zostaly wybrane poprawne ustawienia skanowania aplikacji
docelowej. (Na przyktad, jesli chcesz skanowac z
przyciskiem "Skanuj do aplikacji" ktéry to otwiera Microsoft
Paint oraz wyswietla skanowany obraz w oknie Microsoft
Paint, ekran LCD powinien ukazac¢ "Skanuj do aplikacji").
Nacisnij przycisk Scan (Skanuj) na skanerze.

Po zakoniczeniu skanowania, zostanie uruchomione
oprogramowania Microsoft Paint, a zeskanowany obraz
pojawi sie w gtdwnym oknie Microsoft Paint, jak ponizej.

S0 General Document feeding mode Flatbed
za Technology
Optical resolution
N Scanning speed
oz RAM
ADF min. paper size 45inch
ADF max. paper size 8.5 inct
Flatbed max. paper size 8.5inch :
ADF capacit
Operation ) 10
Storage 20
Noise
Di X W xD)
Weight
Copy First copy out Color modt
i Color copy speed

BIW copy speed

Copy resolution

Copy scaling

Multiple copies

w EENEEE NS
CEmr e

Uwaga:

1.

Szczegotowe informacje dotyczace uzywania programu
Button Manager V2, znajduja sie w podreczniku
uzytkownika.

Programu Button Manager V2 mozna takze uzywac na
pulpicie, poprzez uruchomienie Button Manager V2 z All
Programs (Wszystkie programy) lub dwukrotne klikniecie
programu narzedziowego Avision Scanner Utility z opcji
Control Panel (Panel sterowania).
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7. Konserwacja

7.1 Czyszczenie szyby

Procedury

1. Namocz pozbawiong wtdkien szmatke do czyszczenia,
niewielky iloscig alkoholu izopropylowego. (95%) Jesli
przypadkowo uzyjesz za duzo alkoholu, pamietaj o doktadnym
wycisnieciu szmatki.

2. Otworz pokrywe dokumentu, jak na ilustracji ponizej.
Wytrzyj szybe skanera ptaskiego.

3. Zamknij pokrywe dokumentu. Skaner jest teraz gotowy do
uzywania.
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4. Zamknij ADF naciskajac na $rodku ADF w celu powrotu do
jego oryginalnej pozycji, az do zaskoczenia na miejsce.

WAZNE:

Po powrocie ADF do pozycji poczatkowej, upewnij sie, ze
jest catkowicie zamkniety. Nie catkowite zamkniecie ADF,
moze spowodowac btedy podawania.
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7.2 Czyszczenie szyby

1. Nacisnij przycisk zwalniania ADF. Otworz drzwi przednie.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielka iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%) Jesli przypadkowo uzyjesz za duzo
alkoholu, pamietaj o doktadnym wycisnieciu szmatki.

3. Woytrzyj szybe, jak na ilustracji ponizej, przesuwajac tampon z
boku na bok w celu usuniecia kurzu lub brudu.
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7.3 Korzystanie z trybu czyszczenia

W celu wyczyszczenia rolek podajacych w dolnej czesci skanera
nalezy je delikatnie obroci¢. Zaawansowany tryb [Tryb czyszczenia]
zapewnia automatyczne obrdcenie rolek do przodu w celu
tatwiejszego i efektywniejszego wyczyszczenia.

Aby wyczyscié rolki za pomocg trybu czyszczenia:

1. Na panelu skanera nacisnij V (strzatka w doét), aby wybrac

[Wiecej ustawien] .& i nacisnij przycisk [Skanuj] (OK), aby
potwierdzi¢. Wyswietli sie nastepujacy ekran.

2. Za pomocg przycisku A lub ¥ wybierz pozycje [Tryb
czyszczenia](clean mode), a nastepnie nacisnij przycisk

[Skanuj] w celu potwierdzenia.
Tray Adjust
O Information
usB

> Clean Mode
Factory Default

3. Pociagnij za uchwyt i otwérz lekko pokrywe ADF.
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4. Zmocz czystg szmatke niewielkg iloscig alkoholu
izopropylowego (95%) i przetrzyj rolki podajgce do momentu
ich wyczyszczenia.

5. Po zakonczeniu czyszczenia nacis$nij przycisk [Skanuj]. Rolka
podajaca zostanie automatycznie nieznacznie obrdcona.

6. Powtodrz kilka razy krok 5 do momentu doktadnego
wyczyszczenia catej powierzchni rolek podajacych.

7. Nacisnij przycisk [Anuluj], aby wréci¢ na ekran gtéwny.
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7.4 Czyszczenie Czujnikow s

Jesli skaner czasami nie wykrywa pobrania kilku arkuszy za
pomoca czujnikow ultradzwiekowych, mozliwe jest, ze na
powierzchni czujnikow ultradzwiekowych moze gromadzié sie pyt
papierowy lub brud. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wyczyscic¢
czujniki.

1. Nacisnij przycisk usuwania blokady papieru. Otwérz przednie
drzwi w lewo.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielkg iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%) Jesli przypadkowo uzyjesz za duzo
alkoholu, pamietaj o doktadnym wycisnieciu szmatki.

3. Delikatnie zetrzyj brud i kurz z powierzchni czujnikéw
ultradZzwiekowych.

Czujnikdéw
Ultradzwiekowych

' UWAGA:
o Jesliczyszczenie jest trudne, uzyj wacika.
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7.5 Czyszczenie rolki wstecznej

1. Zwilz czystg szmatke niewielkg iloscig alkoholu
izopropylowego (95%). Jesli przypadkowo uzyjesz za duzo
alkoholu, pamietaj o doktadnym wycisnieciu szmatki.

2. Pociggnij za uchwyt i otworz pokrywe podajnika ADF, uzywajac
do tego nieznacznej sity.

3. Zapoznaj sie z kolejng czescig 7.6.3 Wymiana rolki wstecznej,
aby dowiedziec sie, jak wyjac¢ rolke wsteczna.

4. Przytrzymaj jeden koniec zespotu rolki i wytrzyj delikatnie
powierzchnie rolki drugg reka, aby usunac pyt lub plamy.
Uwazaj, aby nie porysowac powierzchni rolki. Obracaj rolke do
momentu jej doktadnego wyczyszczenia.
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Zapoznaj sie z kolejng czescig 7.6.3 Wymiana rolki wstecznej,
aby dowiedziec sie, jak zainstalowac rolke zwrotna.

Zamknij podajnik ADF, dociskajac jego srodkowg czesc¢ tak,
aby przywroci¢ poczatkowe ustawienie, czemu towarzyszyc¢
bedzie dzwiek klikniecia.

Ostrzezenie:
Do czyszczenia rolki nie wolno uzywac innych detergentow.
Inne detergenty mogtyby uszkodzi¢ rolke i stac sie przyczyng
problemoéw z podawaniem papieru.

Nalezy wytrze¢ delikatnie tylko powierzchnie rolki i
poczekad, az alkohol catkowicie wyparuje. Nalezy uwazac,
aby nadmiar alkoholu nie dostat sie do wewnetrznej pianki, co
mogtoby skutkowac¢ uszkodzeniem rolki i problemami z
podawaniem papieru.

P

T

Nalezy uwazac, aby

szmatka nasaczona

alkoholem nie zetkneta sie z

piankg pod powierzchnig

‘ rolki i aby nadmiar alkoholu
nie dostat sie do pianki.
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7.6 Czyszczenie modutu nadruku

Po czestym uzywaniu, na powierzchni podstawy uchwytu kartridza
tuszu, moze zacza¢ gromadzi¢ sie zuzyty tusz, ktdry moze
uszkodzi¢ wydruki. Upewnij sie, czy powierzchnia podstawy jest
czysta.

Wytrzyj miekka, pozbawiong wtdkien szmatka wszelkie
zabrudzenia lub pyt z powierzchni uchwytu kartridza druku.

L[ F TG / F e e Cr =

Uchwyt kartridza druku

W16z ponownie kartridz druku i zamknij pokrywe kartridza druku.

a.

Ztap za wystep kartridza i b. Opusc¢ dzwignie blokady

wsun kartridz do uchwytu, uchwytu kartridza druku,
strong z tekstem do gory i az do jego zatrzasniecia.
wystepem skierowanym w

lewo.

PESEEEIIILY &
v v I\
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7.7 Czyszczenie kartridza drukarki

Staba jakos¢ wydrukow moze by¢ spowodowana zablokowaniem
otworow podawania tuszu dysz tuszu kartridza. Dtuzsze
nieuzywanie modutu nadruku moze takze spowodowac blokade
otworow podawania tuszu. Gdy otwory te zostaty zablokowane,
nalezy wykonac¢ czyszczenie dyszy tuszu.

1. Zdejmij kartridz drukarki.
a. Otworz uchwyt kartridza druku, b. Chwy¢ za wystep

podnoszac palcem dzwignie kartridza i wyjmij kartridz
blokady. z jego uchwytu.

q—.—_‘——.tqrwlirnmmcn acter Printing Range |/
F ¥ S ¥ v b vl-wlrw[f-drvl

2. Przetrzyj dysze tuszu na spodzie kartridza tuszu czysta,
pozbawiong widkien szmatka, lekko zwilzong w czystej,
destylowanej wodzie.

Dysze
tuszu

3. Ponownie, delikatnie i powoli wytrzyj pozostatosci tuszu z
dyszy tuszu, czystym bawetnianym wacikiem.

4. W16z ponownie kartridz druku i zamknij pokrywe kartridza
druku.
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7.8 Materialy eksploatacyjne i cykle wymiany

Nastepujaca tabela pokazuje materiaty eksploatacyjne i ich
standardowy cykl wymiany.

MATERIALY STANDARDOWY CYKL
EKSPLOATACYJINE WYMIANY

Rolka pobierajaca 1,000K (arkuszy)
Rolka natarcia ADF 500K (arkuszy)

Rolka odwracajqca 500K (arkuszy)

* Cykle wymiany sg szacunkowymi wytycznymi ustalonymi przez
testowanie 500 sztuk papieru bezdrzewnego lub papieru na bazie
papieru A4 (80 g/m?2). Cykl wymiany moze sie rézni¢ ze wzgledu na
jakosc¢ papieru, gestosé druku i rodzaj papieru.

Uwaga:

Czesci eksploatacyjne nalezy wymieniac regularnie. Zalecane
jest wczesniejsze zakupienie nowych czesci eksploatacyjnych,
aby te uzywane mozna byto wymieni¢ przed uptywem okresu
ich zywotnosci.

Cykl wymiany jest oparty na uzywaniu papieru bezdrzewnego
lub zwyktego A4 (80 g/m2 [20 Ib]). Rzeczywisty cykl zalezy od
typu uzywanego papieru oraz czestotliwosci uzywania i
czyszczenia skanera.

Nalezy uzywac wytacznie okreslonych czesci eksploatacyjnych.
W celu zakupu czesci eksploatacyjnych nalezy skontaktowacd
sie ze sklepem, w ktérym kupiono skaner lub z autoryzowanym
centrum serwisowym skaneréw.
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7.8.1 Wymiana rolek ADF

1. Pociggnij za uchwyt i otworz lekko pokrywe ADF.

2. Wyciagnij rolke ADF.

4. Zdejmij rolki z watu.
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5.

6.

¢ Z
S S
SR L 7

Zainstaluj nowa rolke ADF z drugq strong (po drugiej stronie
zaktadki) skierowang w gore, a nastepnie wsun do wnetrza
gnhiazda.
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7. Unie$ i zamknij pokrywe rolki ADF, zgodnie ze wskazaniem.
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7.8.2 Wymiana rolki pobierajacej

1. Pociggnij za uchwyt i otwdrz lekko pokrywe ADF.

3. Nacisnij haczyk obok prawej rolki, aby wyja¢ prawg rolke.
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Rolki
pobierajace

5. Dopasuj kierunek srodka rolki do korica watka i zainstaluj
rolke na watku.
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7.8.3 Wymiana rolki odwracajacej

1. Pociagnij za uchwyt i otwoérz lekko pokrywe ADF.

2.

Pokrywa rolki
odwracajace

3. Wyjmij rolke odwracajacg umieszczajac palec na srodku rolki
odwracajacej i unoszac ja.
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Zdejmij rolki z watu.

m

Wt6z nowe rolki do watu.

Ce—* (@@

Wstaw lewy koniec nowej rolki odwracajgcej do jej gniazda,
zgodnie z oznaczeniem.
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7. Wstaw prawy koniec nowej rolki odwracajacej do jej gniazda.
Po prawidtowym witozeniu stycha¢ bedzie wyrazny dzwiek
zatrzasniecia.

8. Zamknij pokrywe rolki odwracajacej.

9. Zamknij ADF naciskajac na srodku ADF w celu powrotu do
jego oryginalnej pozycji, az do zaskoczenia na miejsce.
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UWAGA:

Uwaga: Upewnij sie, ze ADF zostat catkowicie
zamkniety. Jesli ADF nie zostanie catkowicie zamkniety,
moze to spowodowac wystgpienie btedow.

Sprawdz, czy rolki pobierajace i odwracajace zostaty
pewnie zatozone. Jesli nie, mogqg wystgpic¢ btedy
podawania, takie jak blokada papieru.
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7.8.4 Wymiana kartridza druku.

Gdy drukowane znaki sg zbyt jasne lub nie sg drukowane, nalezy
wykona¢ podane czynnosci w celu wymiany kartridza druku:

1. Otwodrz pokrywe modutu nadruku.

2. Otworz uchwyt kartridza druku, podnoszac palcem dzwignie
blokady.

ﬁ_ﬁ-tﬁ;ﬁ [ N FH5HTE0IE 1, / 7% TEDRM Character Printing Range |
F 3 4 v v v ¥ v VYN

3. Chwy¢ za wystep kartridza i wyjmij kartridz z jego uchwytu.
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WAZNE:

e Po zainstalowaniu kasety drukujacej nie nalezy
wyjmowac jej z urzadzenia i pozostawia¢ na zewnatrz.
Mogtoby to doprowadzi¢c do wysuszenia kasety
drukujacej i nieprawidtowego dziatania urzadzenia po
jej ponownej instalacji. W celu zapewnienia optymalnej
jakosci druku z kasety drukujacej nalezy korzystac
przez szes¢ miesiecy od pierwszego uzycia.

e Zuzyty pojemnik z tuszem nalezy usuna¢ zgodnie z
lokalnym prawem i przepisami dotyczacymi utylizacji
materiatéw eksploatacyjnych.

>
— W

4, Otwodrz opakowanie kartridza druku i usun tasme

5.

zabezpieczajacq z dolnej czesci kartridza.

Po usunieciu tasémy nie nalezy dotyka¢ dysz tuszu (D) lub
ztotych stykéw (@).
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6. Ztap za wystep kartridza i wsun kartridz do uchwytu, strong z
nadrukiem do gory i wystepem skierowanym w lewo.

7. Opusc¢ dzwignie blokady uchwytu kartridza druku, az do jego
zatrzasniecia.

8. Ustaw uchwyt kartridza druku wzdtuz miejsca przechodzenia
dokumentu.

\F: P
.;t' R T i vt tttiit s s B
— @ ——

¥
L L]
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9. Zamknij pokrywe modutu nadruku.
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8.

Rozwigzywanie
problemow

8.1 Usuwanie bledow

Jesli podczas skanowania wystgpi btad, zacznie miga¢ czerwona
kontrolka LED, a na ekranie LCD wyswietlony zostanie stan
btedu. Sprawdz nastepujaca tabele w celu wyszukania
szybkiego rozwigzania problemu.

BtAD

PROBLEM/PRzYCZY
NA

PROBLEM/ROzZWIAZ
ANIE

Blokada papieru

Sprawdz miejsce
blokady papieru, a
nastepnie usun
papier.

Otwarta pokrywa.

Zamknij pokrywe
ADF.

Nie zostata otwarta
taca wejscia.

Otwoérz tace
wejscia.
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Na Sciezce papieru
podawane sg
wiecej niz dwa
arkusze.

Zatrzymaj skanowanie
lub zaakceptuj obraz i
kontynuuj skanowanie.

Przedmuchaj kilka razy
dokument i ponownie
wykonaj skanowanie.

Niepodtaczony

Potacz skaner do

kabel USB komputera kablem USB.
Wykrywanie Usun zszywki, a
zszywek nastepnie przedmuchaj

kilka razy dokumenty i
ponownie wykonaj
skanowanie.

Nie powiodto sie
pobranie papieru

1. Przedmuchaj
dokumenty.

2. Zataduj dokument w
taki sposdb, aby jego
krawedzie lekko dotykaty
prowadnic papieru.

Nie mozna unies¢
tacy wejscia.

Zadzwon do serwisu.

Nie powiodto sie
pobranie firmware.

Pobierz firmware i
sprobuj ponownie.
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Btad
wentylatora.

Sprawdz wentylator
we wskazanym
miejscu.
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Jednoczesne
podawanie co
najmniej
dwodch
arkuszy.

Jesli obraz strony

r | -
Hp po wykryciu
L - podawania wielu
. arkuszy jest do

Continue przyjecia, wybierz

Scan opcje [Kontynuuj
skanowanie],
aby zeskanowac
pozostate strony.
Jesli obraz strony

r |

& i
R
-

po wykryciu
podawania wielu
arkuszy jest nie do
przyjecia, wybierz

Continue . t
Scan opcje [Kontynuuj
. skanowanie]

(Discard (odrzué obraz),

Image) aby zeskanowac
pozostate strony z
pominieciem
aktualnej, ktérej
skanowanie
trzeba bedzie
powtérzyc.
Skaner zatrzyma

rr,_r -1 | skanowanie.

L 1 | Wyjmij ze skanera

pozostate strony.
Usun z dokumentu
zszywki lub tasmy
lepigce. Mozesz
tez przedmuchac
dokument i
ponownie
wykonac
skanowanie
pozostatych stron.

Wybierz czynnos¢ za pomocg
przycisku w gore lub w dot (A/ V).
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8.2 Usuwanie blokady papieru

W przypadku blokady papieru, wykonaj procedury ponizej w
celu wyjecia papieru:

1. Pociggnij uchwyt i otwdrz pokrywe automatycznego
podajnika dokumentéw lekka sita.

2.
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3. Zamknij ADF naciskajac na $rodku ADF w celu powrotu do
jego oryginalnej pozycji, az do zaskoczenia na miejsce.
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8.3 Pytania i odpowiedzi

Pytanie:

Por que meu scanner nao liga?

Odpowiedz:

Certifigue-se de que o cabo USB esteja
conectado firmemente ao scanner ao slot
USB em seu computador.

Pytanie:

Dlaczego mé6j komputer nie rozpoznaje
mojego skanera, po podiaczeniu
kablem USB?

Odpowiedz:

Upewnij sie, ze jest prawidtowe i
zabezpieczone potaczenie kablowe. W razie
potrzeby uruchom komputer.

Pytanie:

Dlaczego na zeskanowanym
dokumencie pojawiajq sie dziwne
linie?

Odpowiedz:

Sprawdz nastepujace elementy:
1. Czy na oryginale sa rysy lub, czy
oryginat jest czysty?

2. Przed skanowaniem nalezy usungc¢ z
oryginatu wszelkie plamy lub kurz.

3. Wytrzyj rolki i szklang ptytke
$ciereczkg do czyszczenia. (Patrz
rozdziat ,Czyszczenie rolek i ptyty
szklanej”)
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Pytanie:

Podczas skanowania zablokowat sie
papier.

Odpowiedz:

1) Otworz drzwi przednie skanera.
2) Ostroznie wyciggnij zablokowany papier.
3) Zamknij drzwi przednie skanera.

Pytanie:

Do skanera podawany jest wiecej niz
jeden arkusz papieru.

Odpowiedz:

1) Otworz drzwi przednie skanera.

2) Usun podawane wiele arkuszy papieru.
3) Zamknij drzwi przednie skanera.

4) Wyprostuj rogi i krawedzie. Przed
ponownym wiozeniem do prawadnicy
papieru, przekartkuj papier.

5) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to
konieczne, wykonaj zalecenia dotyczace
czyszczenia, podane w czesci 7.1 i wykonaj
czyszczenie.

Pytanie:

Papier przekrzywit sie w skanerze.

Odpowiedz:

1) Uzyj prowadnicy do utrzymania prostego
podawania papieru.

2) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to
konieczne, wykonaj zalecenia dotyczace
czyszczenia, podane w czesci 7.1 i wykonaj
czyszczenie.
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Pytanie:

Dlaczego md@j zeskanowany obraz jest
zawsze za ciemny?

Odpowiedz:

1) Wyreguluj ustawienia ekranu na sRGB.
2) Wyreguluj ustawienia jasnosci ekranu w
oprogramowaniu.

Pytanie:

Czasami wydaje sie, ze skaner nie
wykrywa papieru?

Odpowiedz:

Czujnik papieru skanera znajduje sie na
$rodku prowadnicy papieru. Umies¢
dokument do skanowania w prowadnicy
papieru i uzyj prowadnic przesuwania
papieru do utrzymania prostego podawania
papieru.

Pytanie:

Po wybraniu rozdzielczosci optycznej
600 dpi, wylaczone zostana funkcje
"auto crop (automatyczne
przycinanie)" i "deskew
(prostowanie)".

Odpowiedz:

Poniewaz automatyczne przycianie i
prostowanie zuzywa duzo pamieci systemu,
aby zapobiec wyswietlaniu komunikatu
btedu zaleca sie wybieranie do wykonania
funkcji "auto crop (automatyczne
przycianie)" i "deskew (prostowanie)",
rozdzielczosci optycznej ponizej 600 dpi.
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8.4 Serwis techniczny

Przed aktywacjg Avision, prosze przygotowac nastepujace
informacje odnoszac sie do Rozdziatu 4.14, Tabela
Informacyjna:

Numer seryjny i numer rewizyjny skanera (z tytu);
Konfiguracja sprzetowa (tj., typ CPU hosta, wielko$¢ RAM,
wolne miejsce na dysku, karta graficzna, karta interfejsu);

Nazwa i wersja aplikacji do skanowania;
Wersja sterownika skanera.

Zadzwon pod numer:

https://www.avision.com/contact-us

Podstawowe specyfikacje:

Numer modelu: FT-2402H/AD8130z/
AD8130zP/AD8130zN/
AD8130zNP

Zrédto zasilania: 24Vdc, 3.75A

Temperatura dziatania: 100 C ~ 350 C

Wymiary: (WxSxG) 460 x 446 x 362(mm) (min.)

(18.1 x17.5x14.2in.)

460 x 784 x 362(mm) (max.)

(18.1 x 30.86 x 14.2 in.)
Waga: 22.4 kgs
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